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THE UNITED STATES TRADE REPRESENTATIVE
Executive Office of the President
Washington, D.C. 20506

August 16, 1991

Mr. Marc Brault

Charge d'affaires a.i.
Embassy of Canada

501 Pennsylvania Avenue, N.W.
Washington, D.C. 20001

Dear Mr. Brault:

I have the honor to refer to discussions between representatives
of our governments, including ministers, regarding the
acceleration of the elimination of tariffs on certain goods under
Article 401.5 and the amendment of Rules 2, 3 and 4 of Section
III, Annex 301.2 of Chapter 3 of the United States-Canada Free-
Trade Agreement.

I have the honor to propose that the attached accelerated
implementation Schedule, and the accelerated implementation
Schedules to be attached to your reply, shall become a part of
the Free-Trade Agreement and replace and supersede the
implementation Schedules for those goods contained in the Free-
Trade Agreement, effective July 1, 1991.

I also have the honor to propose that Rules 2, 3 and 4 of Section
III of Annex 301.2 of Chapter 3 of the United States-Canada Free-
Trade Agreement be deleted, effective January 1, 1992.

I have the further honor to propose that this letter and the
attached Schedule, together with your reply and its attached
Schedules, which are authentic upon verification in the English
and French languages, shall constitute an agreement between our
two governments, amending the Free-Trade Agreement, and shall
enter into force on the date of your reply.

Carla A. Hills

CAH:rr
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(Traduction)

REPRESENTANT COMMERCIAL DES ETATS-UNIS
BUREAU EXECUTIF DU PRESIDENT
WASHINGTON, D.C. 20506

Le 16 aolQt 1991

Monsieur Marc Brault

Chargé d’affaires a.i.
Ambassade du Canada

501 Pennsylvania Avenue, N.W.
Washington, D.C. 20001

Monsieur Brault,

J’ai 1l’honneur de me reporter aux discussions tenues aux niveaux
des fonctionnaires et des ministres concernant 1’accélération de la
réduction des droits applicables a certains produits aux termes de
1’Article 401.5 et de 1l’amendement des régles 2, 3 et 4 de la
Section III de 1’Annexe 301.2 du Chapitre 3 de 1’Accord de libre-
échange entre le Canada et les Etats-Unis.

J’ai l’honneur de proposer que la liste de mise en oeuvre ci-
jointe, et les listes de réduction accélérée qui seront jointes a
votre réponse, soient considérées comme partie intégrante de
1’Accord de libre-échange, qu’elles remplacent a compter du ler
juillet 1991 les listes de mise en oeuvre prévues dans 1’Accord
relativement auxdits produits et qu’elles prévalent sur celles-ci.

J’ai aussi l’honneur de proposer que les ré&gles 2, 3 et 4 de la
Section III de 1l’Annexe 301.2 du Chapitre 3 de 1’Accord de libre-
échange entre le Canada et les Etats-Unis soient supprimées et
cessent de s’appliquer le ler janvier 1992.

J’ai en outre l’honneur de proposer que cette lettre et la liste y
jointe qui, sous réserve de vérification, font également foi en
francais et en anglais, de méme que votre réponse et les listes y
jointes, constituent entre nos deux Gouvernements un accord
modifiant 1’Accord de libre-échange. Cet accord entre en vigueur
a la date de votre réponse.

Je vous prie d’accepter, Monsieur, les assurances de ma plus haute
considération.

(signé)
M.A. Brault
Chargé d’affaires a.i.
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SCHEDULE OF THE UNITED STATES OF AMERICA

GENERAL NOTE

Goods originating in the territory of Canada provided for in the tariff
subheadings listed in this schedule shall be free of U.S. customs duty

effective July 1, 1991, except as follows:

14 The duty on goods of subheadings 1204.00.00 and 1205.00.00 shall be as
follows:

entered on or after July 1, 1991 -- 0.3¢/kg;
entered on or after January 1, 1992 -- Free.

2 The duty on goods of subheading 1507.10.00 shall be as follows:

entered on or after July 1, 1991 -- 7.8%;
entered on or after January 1, 1992 -- Free..

The duty on goods of subheading 1507.90.20 shall be as follows:

w
.

entered on or after July 1, 1994 -- 0.3%;
entered on or after January 1, 1995 -- Free.

4, The duty on goods of subheading 1507.90.40 shall be as follows:

entered on or after July 1, 1894 —- 4.5%;
entered on or after January 1, 1995 -- Free.

53 The duty on goods of subheading 1508.10.00 shall be as follows:

entered on or ‘after July 1,/:1991 = 1.7¢/ke;
entered on or after January 1, 1992 -- Free.

6. The duty on goods of subheading 1508.90.00 shall be as follows:

entered on or after July 1, 1991 -- 3¢/kg;
entered on or after January 1, 1992 -- Free.

i The duty on goods of subheadings 1509.10.40, 1509.90.40, and 1510.00.60
shall be as follows:

entered on or after July 1, 1991 -- 0.6¢/kg;
entered on or after January 1, 1992 -- Free.

8. The duty on goods of subheadings 1512.11.00 shall be as follows:

entered cn or after July 1, 1991 -- 0.4¢/kg + 0.8%;
entered on or after January 1, 1992 -- Free.



(Traduction)
LISTE DES ETATS-UNIS D'AMERIQUE

NOTE GENERALE

1991 N° 53

pourront étre importés en franchise des droits de douane des Etats-Unis & compter
du 1% juillet 1991.

L

Les taux de droits de douane applicables aux produits des numéros
tarifaires 1204.00.00 et 1205.00.00 seront les suivants

a4 compter du 1°° juillet 1991 -- 0,3 ¢/kg;
a compter du 1°° janvier 1992 -- En franchise.

Les taux de droits de douane applicables aux produits
1507.10.00 seront les suivants

a4 compter du 1*f juillet 1991 -- 7,8 %;
a4 compter du 1°f janvier 1992 -- En franchise.

du

numéro

Les taux de droits de douane applicables aux produits du numéro

1507.90.20 seront les suivants

a compter du 1°° juillet 1994 -- 0,3 %;
a4 compter du 1°° janvier 1995 -- En franchise.

tarifaire

tarifaire

Les taux de droits de douane applicables aux produits du numéro tarifaire

1507.90.40 seront les suivants

a4 compter du 1°F juillet 1994 -- 4,5 %;
a4 compter du 1°® janvier 1995 -- En franchise.

Les taux de droits de douane applicables aux produits
1508.10.00 seront les suivants

a4 compter du 1°F juillet 1991 -- 1,7 ¢/kg;
a4 compter du 1°° janvier 1992 -- En franchise.

Les taux de droits de douane applicables aux produits
1508.90.00 seront les suivants

compter du 1°f juillet 1991 -- 3 ¢/kg;
compter du 1*° janvier 1992 -- En franchise.

Qr Qi

du

du

numéro

numéro

tarifaire

tarifaire
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SCHEDULE OF THE UNITED STATES OF AMERICA
GENERAL NOTE (con.)
9. The duty on goods of subheading 1512.19.00 shall be as follows:

eﬁtered on, or after July 1, 1991 == 0.7¢/kg + 1.4%;
entered on or after January 1, 1992 -- Free.

10. The duty on goods of subheadings 1512.21.00 and 1512.29.00 shall be as
follows:

entered on or after July 1, 1991 -- 2.3¢/kg;
entered on or after January 1, 1992 -- Free.

11. The duty on goods of subheadings 1514.10.90 and 1514.90.90 shall be as
follows: :

entered on or after July 1, 1991 -- 2.6%;
entered on or after January 1, 1992 -- Free.

12. The duty on goods of subheading 1514.90.50 shall be as follows:

entered on or after July 1, 1991 -- 0.5¢ kg’
entered on or after January 1, 1992 -- Free.

13. The duty on goods of subheading 1515.90.40 shall be as follows:

entered on or after July 1, 1991 -- 1%;
entered on or after January 1, 1992 -- Free.

14. The duty on goods of subheading 1516.20.10 shall be as follows:

entered on or after July 1, 1991 -- 3.1%;
entered on or after January 1, 1992 -- Free.

15. The duty on goods of subheading 1516.20.90, other than soybean oil and
its fractions (see 9905.15.10), shall be as follows:

entered on or after July 1, 1991 -- 3.8¢/kg;
entered on or after January 1, 1992 -- Free.

16. The duty on goods of heading 2304.00.00 shall be as follows:

entered on or after July 1, 1991 -- 0.1¢/kg;
entered on or after January 1, 1992 -- Free.

17. The duty on goods of subheading 5601.10.10 shall be as follows:
entered on-or after July:l; 1991 =-"2.8%:

entered on or after January 1, 1992 —- 1.4%;
entered on or after January 1, 1993 -- Free.
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LISTE DES ETATS-UNIS D’AMERIQUE

NOTE GENERALE (suite)

Les taux de droits de douane applicables aux produits des numéros
tarifaires 1509.10.40, 1509.90.40 et 1510.00.60 seront les suivants

a compter du 1° juillet 1991 -- 0,6 ¢/kg;
a compter du 1° janvier 1992 -- En franchise.

Les taux de droits de douane applicables aux produits du numéro tarifaire
1512.11.00 seront les suivants

a4 compter du 1°f juillet 1991 -- 0,4 ¢/kg-+ 0,8 %;
a compter du 1°° janvier 1992 -- En franchise.

Les taux de droits de douane applicables aux produits du numéro tarifaire
1512.19.00 seront les suivants

a compter du 1°* juillet 1991 -- 0,7 ¢/kg + 1,4 %;
a compter du 1°° janvier 1992 -- En franchise.

Les taux de droits de douane applicables aux produits des numéros
tarifaires 1512.21.00 et 1512.29.00 seront les suivants

compter du 1°° juillet 1991 -- 2,3 ¢/kg;
compter du 1°° janvier 1992 -- En franchise.

Qo O

Les taux de droits de douane applicables aux produits des numéros
tarifaires 1514.10.90 et 1514.90.90 seront les suivants

a4 compter du 1°° juillet 1991 -- 2,6 %;
a4 compter du 1°° janvier 1992 -- En franchise.

Les taux de droits de douane applicables aux produits du numéro tarifaire
1514.90.50 seront les suivants

a compter du 1°F juillet 1991 -- 0,5 ¢/kg;
a compter du 1°® janvier 1992 -- En franchise.

Les taux de droits de douane applicables aux produits du numéro tarifaire
1515.90.40 seront les suivants

a compter du 1% juillet 1991 -- 1 %;
a4 compter du 1°° janvier 1992 -- En franchise.
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SCHEDULE OF THE UNITED STATES OF AMERICA
GENERAL NOTE (con.)
The duty on goods of subheading 5601.10.20 shall be as follows:
en%ered on or after July 1, 1991 -- 5%;
entered on or after January 1, 1992 --2.5%;

entered on or after January 1, 1993 -- Free.

The duty on goods of subheadings 8422.11.00 and 9905.84.22 entered on or

after January 1, 1996, shall be Free.

20. The duty on goods of subheading 9905.00.31 shall be as follows:
entered on or after July 1, 1991 -- 40 percent of the column 1-
general rate of duty applicable
under the respective listed
heading or subheading;
entered on or after January 1, 1992 -- 20 percent of the column 1-
general rate of duty applicable
under the respective listed
heading or subheading;
entered on or after January 1, 1993 -- Free.
21. The duty on goods of subheading 9905.15.10 shall be as follows:
entered on or after July 1, 1994 -- 2,2¢/kg;
entered on or after January 1, 1995 -- Free.
22. The duty on goods of subheading 9905.39.07 shall be as follows:
entered on or after July 1, 1991 -- 2.6%;
entered on or after January 1, 1992 -- 1.3%;
entered on or after January 1, 1993 -- Free.
23. The duty on goods of subheadings 9905.39.09 and 9905.39.11 shall be as
follows:
entered on or after July 1, 1991 -- 1.9%;
entered on or after January 1, 1992 -- 0.9%;
entered on or after January 1, 1993 -- Free.
24. The duty on goods of subheading 9905.39.13 shall be as follows:

entered on or after July 1, 1991 -- 3%;
entered on or after January 1, 1992 -- 1.5%;
entered on or after January 1, 1993 -- Free.
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LISTE DES ETATS-UNIS D’AMERIQUE
NOTE GENERALE (suite)
Les taux de droits de douane applicables aux produits du numéro tarifaire
1516.20.10 seront les suivants

a4 compter du 1*° juillet 2991 -- 3,1 %;
a compter du 1°° janvier 1992 -- En franchise.

Les taux de droits de douane applicables aux produits du numéro tarifaire
1516.20.90, autres que l'huile de soja et ses fractions (se reporter au
numéro tarifaire 9905.15.10), seront les suivants

a4 compter du 1°* juillet 1991 -- 3,8 ¢/kg;
a compter du 1°° janvier 1992 -- En franchise.

Les taux de droits de douane applicables aux produits du numéro tarifaire
2304.00.00 seront les suivants :

a4 compter du 1° juillet 1991 -- 0,1 ¢/kg;
4 compter du 1°F janvier 1992 -- En franchise.

Les taux de droits de douane applicables aux produits du numéro tarifaire
5601.10.10 seront les suivants

a compter du 1°° juillet 1991 -- 2,8 %;
4 compter du 1%* janvier 1992 -- 1,4 %;
4 compter du 1°° janvier 1993 -- En franchise.

Les taux de droits de douane applicables aux produits du numéro tarifaire
5601.10.20 seront les suivants

4 compter du 1°F juillet 1991 -- 5 %;
a compter du 1°° janvier 1992 -- 2,5 %;
4 compter du 1°° janvier 1993 -- En franchise.

Les produits des numéros tarifaires 8422.11.00 et 9905.84.22 pourront étre
importés en franchise & compter du 1°° janvier 1996.
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SCHEDULE OF THE UNITED STATES OF AMERICA
GENERAL NOTE (con.)
25. The duty on goods of subheading 9905.39.14 shall be as follows:

entered on or after July 1, 1991 -- 2.4%;
entered on or after January 1, 1992 -- 1,2%;
entered on or after January 1, 1993 -- Free.

26. The duty on goods of subheading 9905.56.20 shall be as follows:

entered on or after July 1, 1991 -- 5.8%;
entered on or after January 1, 1992 -- 2.9%;
entered on or after January 1, 1993 -- Free.

27. The cuty on goods of subheadings 9905.73.30 and 9905.83.30 shall be as
follows:

entered on or after July 1, 1991 -- 2.6%;
entered on or after January 1, 1992 -- 1.3%;
entered on or after January 1, 1993 -- Free.

The provisions of this schedule are expressed in terms of the Harmonized
Tariff Schedule of the United States. Subheading numbers and product

" descriptions in this schedule are the same as the subheading numbers and
product descriptions of the corresponding provisions in the Harmonized Tariff
Schedule of the United States, except in those cases where accelerated
eliminaticn of the customs duty will not apply to all goods in a tariff
subheadirg. In such cases, the goods subject to accelerated elimination are
provided for in a new subheading in chapter 99 of this schedule which will be
incorporated into the Harmonized Tariff Schedule of the United States.

The product coverage and application of the subheadings listed in this
schedule shall be in accordance with the general notes, rules of
interpretation, and section and chapter notes contained in the Harmonized
Tariff Schedule of the United States.

The bracketed language in this schedule has been included only to clarify the
scope of the numbered subheadings which are the subject of this schedule.
Goods described by the bracketed language are not the subject of this schedule
and are not receiving accelerated elimination of the customs duty.
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LISTE DES ETATS-UNIS D’AMERIQUE

NOTE GENERALE (suite)

Les taux de droits de douane applicables aux produits du numéro tarifaire
9905.00.31 seront les suivants

4 compter du 1% juillet 1991 -- 40 % de la colonne 1 - taux de droits
de douane général applicable a
1’égard de la position ou du numéro
tarifaire indiqué;

compter du 1°° janvier 1992 -- 20 % de la colonne 1 - taux de droits
de douane général applicable a
1’égard de la position ou du numéro
tarifaire indiqué;

a4 compter du 1°° janvier 1993 -- En franchise.

QO

Les taux de droits de douane applicables aux produits du numéro tarifaire
9905.15.10 seront les suivants

a compter du 1°° juillet 1994 -- 2,2 ¢/kg;
a4 compter du 1° janvier 1995 -- En franchise.

Les taux de droits de douane applicables aux produits du numéro tarifaire
9905.39.07 seront les suivants

4 compter du 1° juillet 1991 -- 2,6 %;
a4 compter du 1°° janvier 1992 -- 1,3 %;
a4 compter du 1°° janvier 1993 -- En franchise.

Les taux de droits de douane applicables aux produits des numéros
tarifaires 9905.39.09 et 9905.39.11 seront les suivants

a compter du 1°F juillet 1991 -- 1,9 %;
a compter du 1°° janvier 1992 -- 0,9 %;
a compter du 1°° janvier 1993 -- En franchise.

Les taux de droits de douane applicables aux produits du numéro tarifaire
9905.39.13 seront les suivants

a4 compter du 1% juillet 1991 -- 3 %;
a compter du 1° janvier 1992 -- 1,5 %;
a compter du 1°° janvier 1993 -- En franchise.
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SCHEDULE OF THE UNITED STATES OF AMERICA

HTS

Subheading Article Description
0201 Meat of bovine animals, fresh or chilled:
[Carcasses and half-carcasses]
0201.20 Other cuts with bone in:
Processed:
0201.20.20 High-quality beef cuts
0201.20.40 Other
0201.20.60 Other
0201.30 Boneless:
Processed:
0201.30.20 High-quality beef cuts
0201.30.40 Other
0201.30.60 Other
0202 Meat of bovine animals, frozen:
0202.10.00 Carcasses and half-carcasses
0202.20 Other cuts with bone in:
Processed:
0202.20.20 High-quality beef cuts
0202.20.40 Other
0202.20.60 Other
0204 Meat of sheep or goats, fresh, chilled or frozen:
[Carcasses and half-carcasses of lamb, fresh
or chilled]
Other meat of sheep, fresh or chilled:
[Carcasses and half-carcasses]
0204.22 Other cuts with bone in:
0204.22.20 Lamb
0204.22.40 Other
0204.23 Boneless:
0204.23.290 Lamb
0204.23.40 Other
0204.30.C0 Carcasses and half-carcasses of lamb,
frozen
Other meat of sheep, frozen:
0204.41.00 Carcasses and half-carcasses
0204.42 Other cuts with bone in:
0204.42.20 Lamb
0204.42.40 Other
0204.43 Boneless:
0204.43.20C Lamb
0204.43.4C Other
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LISTE DES ETATS-UNIS D’AMERIQUE

NOTE GENERALE (suite)

25, Les taux de droits de douane applicables aux produits du numéro tarifaire
9905.39.14 seront les suivants
a compter du 1% juillet 1991 -- 2,4 %;
a compter du 1% janvier 1992 -- 1,2 %;
a compter du 1°° janvier 1993 -- En franchise.
26, Les taux de droits de douane applicables aux produits du numéro tarifaire
9905.56.20 seront les suivants
& compter du 1% jJuillet- 1991 -- 5.8 %;
d compter du 1°° janvier 1992 -- 2,9 %;
a4 compter du 1°° janvier 1993 -- En franchise.
27, Les taux de droits de douane applicables aux produits des numéros
tarifaires 9905.73.30 et 9905.83.30 seront les suivants
a compter du 1°° juillet 1991 -- 2,6 %;
a compter du 1°° janvier 1992 -- 1,3 %;
a4 compter du 1°° janvier 1993 -- En franchise.

Les dispositions de la présente liste reprennent les termes de la Liste
tarifaire harmonisée des Etats-Unis. Les numéros tarifaires et la désignation
des produits dans la présente liste sont les mémes que ceux qui sont utilisés
dans les dispositions correspondantes de la Liste tarifaire harmonisée des Etats-
Unis, sauf dans les cas ol 1l’élimination accélérée des droits de douane ne
s’applique pas & tous les produits d’un numéro tarifaire. Dans de tels cas, les
produits faisant l‘objet d’une élimination accélérée des droits de douane sont
classés a un nouveau numéro tarifaire du Chapitre 99 de la présente liste,.lequel

sera intégré a4 la Liste tarifaire harmonisée des Etats-Unis.

La portée et les modalités d’application des numéros tarifaires figurant dans la
présente liste devront &tre conformes aux notes générales, aux régles
d’interprétation ainsi qu’aux notes de section et de chapitre de la Liste
tarifaire harmonisée des Etats-Unis.

Le texte entre crochets est destiné i clarifier la portée des numéros tarifaires
de la présente liste. Les produits qui y sont mentionnés ne sont pas visés par

cette liste et ne font pas l’objet d’une élimination accélérée des droits de
douane.
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SCHEDULE OF THE UNITED STATES OF AMERICA

HTS

Subheading Article Description
0708 Leguminous vegetables, shelled or unshelled, fresh
or chilled:
[Peas (Pisum sativum); Beans (Vigna spp., Phaseolus spp.)]
0708.90 Other leguminous vegetables:
0708.90.05 Chickpeas (garbanzos)
0708.90.15 Lentils
Pigeon peas:
[If entered during the period from
July 1 to September 30, inclusive,
in any year]
0708.90.30 Other
0708.90.40 Other
0712 Dried vegetables, whole, cut, sliced, broken or in
powder, but not further prepared:
073:2..20 Onions:
0712.20.20 Powder or flour
0712.20.40 Other
0712.90 Other vegetables; mixtures of vegetables:
0712.90.40 Garlic
6713 Dried leguminous vegetables, shelled, whether or
not skinned or split:
D713.10 Peas (Pisum sativum):
O 3210510 Seeds of a kind used for sowing
Other:
[Split peas]
0713.10.40 Other
0713.20 Chickpeas (garbanzos):
0713 2010 Seeds of a kind used for sowing
0713720520 Other
Beans (Vigna spp., Phaseolus spp.):
DR Beans of the species Vigna mungo (L.)

Hepper or Vigna radiata (L.) Wilczek:

0713-31.10 Seeds of a kind used for sowing
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LISTE DES ETATS-UNIS D’AMERIQUE

Numéro
tarifaire Désignation des produits
0201 Viandes des animaux de 1l’espéce bovine, fraiches ou
réfrigérées ;
[En carcasses ou demi-carcasses]
0201.20 Autres morceaux non désossés
Transformés
0201.20.20 Morceaux de boeuf de qualité supérieure
0201 .20.40 Autres
0201.20.60 Autres
0201.30 Désossées
Transformées
0201.30.20 Morceaux de boeuf de qualité supérieure
0201.30.40 Autres
0201.30.60 Autres
0202 Viandes des animaux de l’espéce bovine, congelées
0202.10.00 En carcasses ou demi-carcasses
0202.20 Autres morceaux non désossés
Transformés
0202.20.20 Morceaux de boeuf de qualité supérieure
0202.20.40 Autres
0202.20.60 Autres
0204 Viandes des animaux des espéces ovine ou caprine, fraiches,
réfrigérées ou congelées
[En carcasses ou demi-carcasses d’agneau fraiches ou
réfrigérées]
Autres viandes des animaux de 1’espéce ovine, fraiches
ou réfrigérées
[En carcasses ou demi-carcasses]
0204.22 En autres morceaux non désossés
0204.22.20 D’agneau
0204.22.40 Autres
0204.23 Désossées
0204.23.20 D’agneau
0204.23.40 Autres
0204.30.00 Carcasses et demi-carcasses d’agneau, congelées
Autres viandes des animaux de 1l’espéce ovine, congelées
0204.41.00 En carcasses ou demi-carcasses
0204.42 En autres morceaux non désossés
0204.42.20 D’ agneau
0204.42.40 ‘ Autres
0204.43 Désossées
0204.43.20 D’ agneau
0204.43.40 Autres
0708 Légumes & cosse, écossés ou non, a 1’état frais ou réfrigéré
[Pois (Pisum sativum); Haricots (Jigna spp., Phaseolus
spp.)]
0708.90 Autres légumes a cosse
0708.90.05 Pois chiches
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SCHEDULE OF THE UNITED STATES OF AMERICA

HTS
Subheading Article Description
Dried leguminous vegetables, shelled, etc. (con.):
Beans (Vigna spp. etc. (con.):
0713.31 (con.) Beans of the species Vigna etc. (con.):
Other:

[If entered for consumption
during the period from May 1
to August 31, inclusive, in
any year]

0713.31.40 If entered for consumption
outside the above stated
period, or if-withdrawn for
consumption at any time

0713332 Small red (adzuki) beans (Phaseolus or

Vigna angularis):

0713.32.10 Seeds of a kind used for sowing

0713:32.20 Other

0713.33 Kidney beans, including white pea

beans (Phaseolus vulgaris):
DIaac33010 Seeds of a kind used for sowing
Other:

0713:33.20 If entered for consumption
during the period from May 1
to August 31, inclusive, in
any year

0713.33.40 If entered for consumption
outside the above stated
period, or if withdrawn for
consumption at any time

0713.39 Other:

0713.39.10 Seeds of a kind used for sowing

Other:
[Cowpeas]
Other:

0713.29.20 If entered for consumption
during the period from May 1
to August 31, inclusive, in
any year

0713.39.40 If entered for consumption
outside the above stated
period, or if withdrawn for
consumption at any time

0713.40 Lentils:

0713,40.19 Seeds of a kind used for sowing

0713.40.20 Other
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0713.10.40
0713.20
0713.20.10
0713.20.20
0713.31

0713.31.10

0713.31.40

0713.32
0713.32.10
0713.32.20
071333
0713.33,.10

0713.33,20

0713.33.40

Autres

Autres
Pois chiches
Graines de s
Autres

Numéro

tarifaire Désignation des produits

0708.90.15 Lentilles

Pois cajan :
[S’ils sont importés au cours de la période
de l’année comprise entre le 1% juillet et
le 30 septembre inclusivement. ]
- 0708.90.30 Autres
0708.90.40 Autres
0712 Légumes secs, méme coupés en morceaux ou en tranches ou bien
broyés ou pulvérisés, mains non autrement préparés :

0712.20 Oignons :

0712.20.20 En poudre ou en farine

0712.20.40 Autres

0712.90 Autres légumes; mélanges de légumes :

0712.90.40 Ail ;

0713 Légumes a cosse secs, écossés, méme décortiqués ou cassés :

0713.10 Pois (Pisum sativum) :

0713.10.10 Graines de semence

3
3

[Pois cassés)

emence

Haricots (Vigna spp., Phaseolus spp.) :

Harico

Vigna
Graine

ts des espéces (Vigna mungo (L.) Hepper ou

radiata (L.) Wilczek :

s de semence

Autres :
[S’ils sont déclarés pour la mise en
consommation au cours de la période
de l’année comprise entre le 1° mai
et le 31 aolit inclusivement. ]

S’ils sont déclarés pour la mise en
consommation en dehors de la période
spécifiée ci-dessus, ou s’ils sont
dédouanés pour la mise en consommation en
tout temps.

Haricots «petits rouges» (haricots Adzuki)
(Phaseolus ou Vigna anqularis)

Graine
Autres

s de semence

Haricots communs (Phaseolus vulgaris)
Graines de semence

Autres :

S’ils sont déclarés pour la mise en
consommation au cours de la période de
l’année comprise entre le 1 mai et 1le
31 aoGt inclusivement.

S’ils sont déclarés pour la mise en
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B713%

07135
0713.
0713.
0713.

O713;

p713.

1106

1106.

1204,

1200,

1507

19075

1507
1507

1507

50,10
50.20

90.10

90.60

90.80

10.00

00.001/

00.001/

10.001/

+ 20
290,201/

.90.401/

Dried leguminous vegetables, shelled, etc. (con.):
Broad beans (Vicia faba var. major) and horse
beans (Vicia faba var. equina and Vicia faba
var. minor):

Seeds of a kind used for sowing
Other
Other:
Seeds of a kind used for sowing
Other:
[Guar seeds]
Other:
If entered for consumption
during the period from May 1
to August 31, inclusive, in
any year

If entered for consumption
outside the above stated period,
or if withdrawn for consumption
at any time

Flour and meal of the dried leguminous vegetables of
heading 0713, of sago or of roots or tubers of heading
0714; flour, meal and powder of the products of chapter 8:
Flour and meal of the dried leguminous
vegetables of heading 0713

Flaxseed (linseed), whether or not broken
Rape or colza seeds, whether or not broken
Soybean oil and its fractions, whether or not
refined, but not chemically modified:
Crude oil, whether or not degummed
Other:
Pharmaceutical Grade meeting FDA
requirements for use in intravenous

fat emulsions, valued over $5/kg

Other

1/ See general note for exception to immediate tariff elimination.
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Numéro
tarifaire Désignation des produits
consommation en dehors de la période
spécifiée ci-dessus, ou s’ils sont
dédouanés pour la mise en consommation en
tout temps.
0713.39 Autres
0713.39.10 Graines de semence
Autres
[Doliques]
Autres
0713.39.20 S’ils sont déclarés pour la mise en
consommation au cours de la période
de l’année comprise entre le 1°F mai
et le 31 aoflit inclusivement.
0713.39.40 S’ils sont déclarés pour la mise en
consommation en dehors de la période
spécifiée ci-dessus, ou s’ils sont
dédouanés pour la mise en
consommation en tout temps.
0713.40 Lentilles
0713.40.10 Graines de semence
0713.40.20 Autres
0713 ,50 Féves (Vicia faba var. major) et féveroles (Vicia faba
var. equina et Vicia faba var. minor)
0713.50.10 Graines de semence
0713.50.20 Autres
0713.90 Autres
0713.90.10 Graines de semence
Autres
[Graines de guar]
Autres
0713.90.60 Si elles sont déclarées pour la mise
en consommation au cours de la
période de 1’année comprise entre le
1** mai et le 31 aofit inclusivement.
0713.90.80 Si elles sont déclarées pour la mise
en consommation en dehors de la
période spécifiée ci-dessus, ou si
elles sont dédouanées pour la mise en
consommation en tout temps.
1106 Farines, semoules et poudres de légumes & cosse secs du n°
07.13, de sagou ou des racines ou tubercules du n° 07.14 et
des produits du Chapitre 8
1106.10.00

1204.00,00*

1205.00, 00"

Des légumes a cosse secs du n° 07.13
Graines de lin, méme concassées

Graines de navette ou de colza, méme concassées

Ces produits ne font pas l’objet d’une élimination immédiate des
droits de douane; se reporter & la note générale.
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HTS
S{ﬂwaadipg Article Description
1508 ° Peanut (ground-nut) oil and its fractions, whether
or not refined, but not chemically modified:
1508.10.001/ Crude oil
1508.90.001/ Other
1509 Olive o0il and its fractions, whether or not refined,
but not chemically modified:
1509.10 Virgin:
[Weighing with the immediate container
under 18 kgl
1509.10.401/ Other
1509.90 Other:
[Weighing with the immediate container
under 18 kg]
1509.60.401/ Other
1510.00 Other oils and their fractions, obtained solely
from olives, whether or not refined, but not
chemically modified, including blends of these
oils and fractions with oils or fractions of
heading 1509:
[Rendered unfit for use as food]
Other:
[Weighing with the immediate container
under 18 kg]
1570, 00,601/ Other
1532 Sunflower-seed, safflower or cottonseed oil, and
fractions thereof, whether or not refined, but not
chemically modified:
Sunflower-seed or safflower oil and
fractions thereof:
1512511001/ Crude oil
1512.19.001/ Other
Cottonseed oil and its fractions:
Jer2. 21 001/ Crude oil, whether or not gossypol
has been removed
1512,29.001/ Other

1/ See general note for exception to immediate tariff eliminaticn.
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Numéro
tarifaire Désignation des produits
1507 Huile de soja et ses fractions, méme raffinées, mais non
chimiquement modifiées :
1507.10.00* Huile brute, méme dégommée
1507.9%90 Autres ;
1507.90.20* De catégorie pharmaceutique, répondant aux normes de la
FDA relatives a leur utilisation pour la fabrication de
lipo-émulsions intraveineuses, d’une valeur excédant 5
$/kg.
1507.90.40° Autres
1508 Huile d'arachide et ses fractions, méme raffinées, mais non
chimiquement modifiées
1508.10.00* Huile brute
1508.90.00% Autres
1509 Huile d’'olive et ses fractions, méme raffinées, mais non
chimiquement modifiées
1509,10 Vierges :
[En boites de moins de 18 kg]
1509.10.40* Autres
1509.90 Autres
[En boites de moins de 18 kgl
1509.90.40* Autres
1510.00 Autres huiles et leurs fractions, obtenues exclusivement i
partir d’olives, méme raffinées, mais non chimiquement
modifiées et mélanges de ces huiles ou fractions avec des
huiles ou fractions du n° 15.09 :
[Huiles dénaturées]
Autres :
[En boites de moins de 18 kg]
1510.00.60% Autres
L5112 Huiles de tournesol, de carthame ou de coton et leurs
fractions, méme raffinées, mais non chimiquement modifiées
Huiles de tournesol ou de carthame ou leurs fractions :
1512.31.00% Huile brute
1512.19.00% Autres

Huile de coton et ses fractions

Ces produits ne font pas 1l’objet d’une élimination immédiate des
droits de douane; se reporter a la note générale.
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1514 Rapeseed, colza or mustard oil, and fractions
thereof, whether or not refined, but not
chemically modified:

1514.10 Crude oil:

[Imported to be used in the manufacture
of rubber substitutes or lubricating oil]

1514,10.901/ Other

1514.90 Other:
[Imported to be used in the manufacture of
rubber substitutes or lubricating oil]

Other:
1514.90.501/ Denatured
1514.90.901/ Other
25915 Other fixed vegetable fats and oils (including

jojoba oil) and their fractions, whether or not
refined, but not chemically modified:
[Linseed oil and its fractions; Corn (maize) oil
and its fractions; Castor oil and its fractions;
Tung oil and its fractions; Sesame 0il and its
fractions; Jojoba oil and its fractions]

1515.90 Other:
[Nut oils]
1515.90.401/ Other
1316 Animal or vegetable fats and oils and their

fractions, partly or wholly hydrogenated, inter-
esterified, reesterified or elaidinized, whether or
not refined, but not further prepared:

1516.20 Vegetable fats and oils and their fractions:
s el g Rapeseed oil

1516.20.901/ Other

1520 Vegetable waxes (other than triglycerides), beeswax,

other insect waxes and spermaceti, whether or not
refined or colored:

1521.90 Other:

1521.90.20 Bleached beeswax

1/ See general note for exception to immediate tariff elimination.
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Numéro
tarifaire

Désignation des produits

1532521 .00

1532 :29.00*

Huile brute, méme dépourvue de gossypol

Autres

Ces produits ne font pas l’cbjet d‘une élimination immédiate des
droits de douane; se reporter a la note générale.
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1602 Other prepared or preserved meat, meat offal or blood:

1602.20 Of liver of any animal:

1602.20.20 Of goose

1602.20.40 Other

1703 Molasses resulting from the extraction or refining

of sugar:

1703.10 Cane molasses:

1703.10:30 Imported for (a) the commercial
extraction of sugar or (b) human
consumption

17683..10.50 Other

2304.00.001/
2306

2306.20.00
2306.40.00

2525
2525.20.00

2819
2819.10.00

2825

2825.30.00

2827

2827.39
2827.,39.10

Oilcake and other solid residues, whether or not
ground or in the form of pellets, resulting from
the extraction of soybean oil

Oilcake and other solid residues, whether or not
ground or in the form of pellets, resulting from
the extraction of vegetable fats or oils, other
than those of heading 2304 or 2305:

Of linseed

Of rape or colza seeds

Mica, including splittings; mica waste:
Mica powder

Chromium oxides and hydroxides:
Chromium trioxide

Hydrazine and hydroxylamine and their inorganic
salts; other inorganic bases; other metal oxides,
hydroxides and peroxides:

Vanadium oxides and hydroxides

Chlorides, chloride oxides and chloride hydroxides;
bromides and bromide oxides; iodides and iodide oxides:
Other chlorides:
Other:
0f vanadium

1/ See general note for exception to immediate tariff elimation
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Numéro

tarifaire Désignation des produits

1514 Huiles de navette, de colza ou de moutarde et leurs fractions,
méme raffinées, mais non chimiquement modifiées

1514.10 Huiles brutes

1514.10.90*
1514.90

1514.90.50*
1514.90.90"

1515

1515.90
1515.90.40%

1516

1516.20
1516.20.10%

[Importéés en vue d’étre wutilisées pour la
fabrication de factices ou d‘huiles de graissage]

Autres

Autres
[Importées en wvue d’étre utilisées pour la
fabrication de factices ou d'huiles de graissage]

Autres
Dénaturées
Autres

Autres graisses et huiles végétales (y compris 1l’huile de
jojoba) et leurs fractions, fixes, méme raffinées, mais non
chimiquement modifiées :
[Huile de lin et ses fractions; huile de mais et ses
fractions; huile de ricin et ses fractions; huile de
tung (d’'abrasin) et ses fractions; huile de sésame et
ses fractions; huile de jojoba et ses fractions]

Autres

[Huiles de fruits & coque]
Autres

Graisses et huiles animales ou végétales et leurs fractions,
partiellement ou totalement hydrogénées, interestérifiées,
réestérifiées ou élaidinisées, méme raffinées, mais non
autrement préparées

Graisses et huiles végétales et leurs fractions

Huile de colza

Ces produits ne font pas l’objet d’une élimination immédiate des
droits de douane; se reporter a la note générale.
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HTS
Subheading Article Description
2833 Sulfates; alums; peroxosulfates (persulfates):
Other sulfates:
2833.29 Other:
2833.29.30 Of vanadium
2836 Carbonates; peroxocarbonates (percarbonates); commercial
ammonium carbonate containing ammonium carbamate:
Other:
2836.91.00 Lithium carbonates
2841 Salts of oxometallic or peroxometallic acids:
2841.90 Other:
2841.90.10 Vanadates
2902 Cyclic hydrocarbons:
Cyclanes, cyclenes and cycloterpenes:
2902.11.00 Cyclohexane
2902.50.00 Styrene
2903 Halogenated derivatives of hydrocarbons:
Saturated chlorinated derivatives of acyclic
hydrocarbons:
2803.13.00 Chloroform (Trichloromethane)
2912 Aldehydes, whether or not with other oxygen
function; cyclic polymers of aldehydes; paraformaldehyde:
Cyclic aldehydes without other oxygen function:
2912.21:00 Benzaldehyde
2916 Unsaturated acyclic monocarboxylic acids, cyclic
monocarboxylic acids, their anhydrides, halides,
peroxides and peroxyacids; their halogenated,
sulfonated, nitrated or nitrosated derivatives:
Aromatic monocarboxylic acids, their
anhydrides, halides, peroxides, peroxyacids and
their derivatives:
291631 Benzoic acid and its salts and esters:
29163110 Benzoic acid and its salts
Other:
2916,.31.20 Odoriferous or flavoring compounds
Other:
2916.31.30 Products described in additional

U.S. note 3 ‘to section VI

Other
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tarifaire Désignation des produits

1516.20.90% Autres

1521 Cires végétales (autres que les triglycérides), c@rgs
d’abeilles ou d’autres insectes et spermaceti, méme raffinés
ou colorés

1521.90 Autres

1521.90.20 Cire d’abeille blanchie

1602 Autres préparations et conserves de viande, d’abats ou de sang

1602.20 : De foies de tous animaux

1602.20.20 D’'oies

1602.20.40 Autres

1703 Mélasses résultant de 1’extraction ou du raffinage du sucre

1703.10 Mélasses de canne

1703.10.30 Importées pour a) l’extraction commerciale du sucre ou

b) l’alimentation humaine
1703.10.50 Autres
2304.00.00" Tourteaux et autres résidus solides, méme broyés ou agglomérés sous
forme de pellets, de l’extraction de 1l’'huile de soja

2306 Tourteaux et autres résidus solides, méme broyés ou agglomérés
sous forme de pellets, de 1'’extraction de graisses ou d’huiles
végétales, autres que ceux des n° 23.04 ou 23.05

2306.20.00 De lin .

2306.40.00 De navette ou de colza

2526 Mica, y compris le mica clivé en lamelles irréguliéres
(«splittings»); déchets de mica

2525.20.00 Mica en poudre

Ces produits ne font pas l’objet d’une élimination immédiate des
droits de douane; se reporter a la note générale.
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2917 Polycarboxylic acids, their anhydrides, halides, peroxides
and peroxyacids; their halogenated, sulfonated, nitrated
or nitrosated derivatives:
Acyclic polycarboxylic acids, their anhydrides,
halides, peroxides, peroxyacids and their derivatives:
2917.11.00 Oxalic acid, its salts and esters
Aromatic polycarboxylic acids, their anhydrides, halides,
peroxides, peroxyacids and their derivatives:
2917.35.00 Phthalic anhydride
2923 Quaternary ammonium salts and hydroxides; lecithins and
other phosphoaminolipids:
2923,10.00 Choline and its salts
2933 Heterocyclic compounds with nitrogen hetero-atom(s) only;
nucleic acids and their salts:
Compounds containing an unfused imidazole ring
(whether or not hydrogenated) in the structure:
2933.21.00 Hydantoin and its derivatives
2941 Antibiotics:
2941.10 Penicillins and their derivatives with a
penicillanic acid structure; salts thereof:
2941.10.10 Ampicillin and its salts
2941.10.20 Penicillin G salts
Other:
2941.10.30 Carfecillin, sodium;

2941.10.50

3301

3301.24.00

Cloxacillin, sodium;
Dicloxacillin, sodium;
Flucloxacillin (Floxacillin); and
Oxacillin, sodium

Other

Essential oils (terpeneless or not), including concretes
and absolutes; resinoids; concentrates of essential oils
in fats, in fixed oils, in waxes or the like, obtained by
enfleurage or maceration; terpenic by-products of the
deterpenation of essential oils; aqueous distillates and
and aqueous solutions of essential oils:

Essential oils other than those of citrus fruit:

Of peppermint (Mentha piperita)
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Numéro

tarifaire Désignation des produits

2819 Oxydes et hydroxydes de chrome

2819.10.00 Trioxyde chrome

2825 Hydrazine et hydroxylamine et leurs sels organiques; autres
bases inorganiques; autres oxydes, hydroxydes et peroxydes de
métaux

2825.,30.00 Oxydes et hydroxydes de vanadium

2827 Chlorures, oxychlorures et hydroxychlorures; bromures et
oxybromures; iodures et oxyiodures

Autres chlorures

2827.39 Autres

2827.39.10 De vanadium

2833 Sulfates; aluns; peroxosulfates (persulfates)

Autres sulfates

2833.29 Autres

2833.29.30 De vanadium

2836 Carbonates; peroxocarbonates (percarbonates) ; carbonate
d’ammonium du commerce contenant du carbamate d’ ammonium

Autres

2836.91.00 Carbonates de lithium

2841 Sels des acides oxométalliques ou peroxométalliques

2841.90 Autres :

2841.90.10 Vanadates

2902 Hydrocarbures cycliques

Cyclaniques, cycléniques ou cycloterpéniques

2902.11.00 Cyclohexane

2902.50.00 Styréne

2903 Dérivés halogénés des hydrocarbures

Dérivés chlorés des hydrocarbures acycliques

2903.13.00 Chloroforme (trichlorométhane)

2912 Aldéhydes, méme contenant d’autres fonctions oxygénées;
polyméres cycliques des aldéhydes; paraformaldéhyde

Aldéhydes acycliques ne contenant pas d’autres fonctions
oxygénées :

2912.21.00 Benzaldéhyde (aldéhyde benzoique)

2916 Acides monocarboxyliques acycliques non saturés et acides
monocarboxyliques cycliques, leurs anhydrides, halogénures,
peroxydes et peroxyacides; leurs dérivés halogénés, sulfonés,
nitrés ou nitrosés :

Acides monocarboxyliques aromatiques, leurs anhydrides,
halogénures, peroxydes et peroxyacides et leurs dérivés

2916.31 Acide benzoique, ses sels et ses esters

2916.31,10 Acide benzoique et ses sels

Autres
2916.31.20 Composés odoriférants et aromatisants

Autres
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3404 Artificial waxes and prepared waxes:
3404.20.00 Of polyethylene glycol
3407 Modeling pastes, including those put up for children's
amusement; preparations known as "dental wax" or as "dental
impression compounds", put up in sets, in packings for
retail sale or in plates, horseshoe shapes, sticks or
similar forms; other preparations for use in dentistry, with
a basis of plaster (of calcined gypsum or calcium sulfate):
[Modeling pastes, including those put up for
children's amusement]
3407.00.40 Other
3701 Photographic plates and film in the flat, sensitized,
unexposed, of any material other than paper, paperboard
or textiles; instant print film in the flat, sensitized,
unexposed, whether or not in packs:
[For X-ray; Instant print film]
3701.30.00 Other plates and film, with any side exceeding 255 mm
Other:
3701.91.00 For color photography (polychrome)
3701.99 Other:
3701.99.30 Dry plates
3701.99.60 Other
3702 Photographic film in rolls, sensitized, unexposed, of any
material other than paper, paperboard or textiles;
instant print film in rolls, sensitized, unexposed:
[For X-ray; Instant print film]
Other film, without sprocket holes, of a width
not exceeding 105 mm:
23702231500 For color photography (polychrome)
(Other, with silver halide emulsion]
3702,39.00 Other
Other film, without sprocket holes, of a width
exceeding 105 mm:
3702.43.00 Of a width exceeding 610 mm and of a
length not exceeding 200 m
3702.44.,00 Of a width exceeding 105 mm but not

exceeding 610 mm
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Numéro
tarifaire Désignation des produits
2916:31.30 Produits mentionnés dans la note
américaine supplémentaire 3 de la
Section VI
2916.31.50 Autres
2917 Acides polycarboxyliques, leurs anhydrides, halogénures,
peroxydes et peroxyacides; leurs dérivés halogénés, sulfonés,
nitrés ou nitrosés
Acides polycarboxyliques acycliques, leurs anhydrides,
halogénures, peroxydes et peroxyacides et leurs dérivés
2917.12.00 Acide oxalique, ses sels et ses esters
Acides polycarboxyliques aromatiques, leurs anhydrides,
halogénures, peroxydes et peroxyacides et leurs dérivés
2917.358.00 Anhydride phtalique
2923 Sels et hydroxydes d’ammonium quaternaires; lécithines et
autres phosphoaminolipides
2923,10.00 Chlorine et ses sels
2933 Composés hétérocycliques & hétéroatome(s) d’azote exclusivement;
acides nucléiques et leurs sels
Composés dont la structure comporte un cycle imidazole
(hydogéné ou non) non condensé
2933.21.00 Hydantoine et ses dérivés
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Photographic film in rolls, sensitized, etc. (con.):
Other film, for color photography (polychrome):
3702:53,00 Of a width exceeding 16 mm but not
exceeding 35 mm and of a length not
exceeding 30 m, for slides

3702.54.00 Of a width exceeding 16 mm but not
exceeding 35 mm and of a length not
exceeding 30 m, other than for slides

Other:

3702.91.00 Of a width not exceeding 16 mm and of a

a length not exceeding 14 m

3702.93.00 Of a width exceeding 16 mm but not
exceeding 35 mm and of a length not
exceeding 30 m

3702.95,.00 Of a width exceeding 35 mm

3703 Photographic paper, paperboard and textiles,
sensitized, unexposed:
[In rolls of a width exceeding 610 mm; Other, for color
photography (polychrome)]

3703.90 Other:

3703.90.,30 Silver halide papers

3703.90.60 Other

3823 Prepared binders for foundry molds or cores; chemical

products and preparations of the chemical or allied
industries (including those consisting of mixtures of
natural products), not elsewhere specified or included;
residual products of the chemical or allied industries,
not elsewhere specified or included:

3823.90 Other:
Other:
Mixtures of two or more inorganic compounds:
3823.90.36 Of vanadium
3917 Tubes, pipes and hoses and fittings therefor (for
example, joints, elbows, flanges), of plastics:
3817.10 Artificial guts (sausage casings) of hardened

protein or of cellulosic plastics materials:
Of cellulosic plastics materials
Other
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2941 Antibiotiques
2941.10 Pénicillines et leurs dérivés, & structure d’acide
pénicillanique; sels de ces produits
2941.10.10 Ampicilline et ses sels
2941.10.20 Sels de la pénicilline G
Autres
2941.10.30 Carbécilline sodique;
Cloxacilline sodique;
Dicloxacilline sodique;
Flucloxacilline (floxacilline); et
Oxacilline sodique
2941.10.50 Autres
3301 Huiles essentielles (déterpénées ou non), y compris celles
dites «concrétes» ou «absolues»; résinoides; solutions
concentrées d'huiles essentielles dans les graisses, les
huiles fixes, les cires ou matiéres analogues, obtenues par
enfleurage ou macération; sous-produits terpéniques
résiduaires de la déterpénation des huiles essentielles; eaux
distillées aromatiques et solutions aqueuses d’huiles
essentielles
Huiles essentielles autres que d’agrumes
3301.24.00 De menthe poivrée (Mentha piperita)
3404 Cires artificielles et cires préparées
3404.20.00 De polyéthyléneglycol
3407 Pites & modeler, y compris celles présentées pour l1’amusement
des enfants; compositions dites «cires pour l’art dentaire»
présentées en assortiments, dans des emballages de vente au
détail ou en plaquettes, fers a cheval, batonnets ou sous des
formes similaires; autres compositions pour l’art dentaire, a
base de platre
[Pates & modeler, y compris celles présentées pour
1l’amusement des enfants]
3407.00.40 Autres
3701 Plaques et films plans, photographiques, sensibilisés, non
impressionnés, en autres matiéres que le papier, le carton ou
les textiles; films photographiques plans a& développement et
tirage instantanés sensibilisés, non impressionné, méme en
chargeurs
[Pour rayons X; films 3§ développement et tirage
instantanés]
3701.30.00 Autres plaques et films dont la dimension d’au moins un cété
excéde 255 mm
Autres
3701,91.00 Pour la photographie en couleurs (polychrome)
3701.99 Autres
3701.99.30 Plaques séches
3701.99.60 Autres
3702

Pellicules photographiques sensibilisées, non impressionnées,
en rouleaux, en autres matiéres que le papier, le carton ou
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5306° Flax yarn:

5306.10.00 Single

5306.20.00 Multiple (folded) or cabled

5307 Yarn of jute or of other textile bast fibers of

heading 5303:

5307.10.00 Single

5307.20.00 Multiple (folded) or cabled

5505 Waste (including noils, yarn waste and garnetted

stock) of man-made fibers:

5505.10.0Q Of synthetic fibers

5601 Wadding of textile materials and articles thereof;

textile fibers, not exceeding 5 mm in length (flock),
textile dust and mill neps:

5601:10 Sanitary towels and tampons, diapers and diaper
liners for babies and similar sanitary articles,
of wadding:

5601.10.101/ Of cotton

5601.10.201/ Other

5607 Twine, cordage, ropes and cables, whether or not plaited

or braided and whether or not impregnated, coated, covered
or sheathed with rubber or plastics:
5607.10.00 Of jute or other textile bast fibers of heading 5303
Of sisal or other textile fibers of the genus Agave:
[Binder or baler twine]
5607.29.00 Other
5607.30 : Of abaca (Manila hemp or Musa textilis Nee) or
other hard (leaf) fibers:
[0f stranded construction measuring
1.88 cm or over in diameter]

5607.30.20 Other

Of polyethylene or polypropylene:
5607.41 Binder or baler twine:
5607.41.10 Of wide nonfibrillated strip
5607.41.30 Other

1/ See general note for exception to immediate tariff elimination
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les textiles; pellicules photographiques a développement et
tirage instantanés, en rouleaux, sensibilisées, non
impressionnées :
[Pour rayons X; pellicules & développement et tirage
instantanés]
Autres pellicules, non perforées, d’une largeur
n’excédant pas 105 mm
3702:31.00 Pour la photographie en couleurs (polychrome)
[Autres, comportant une émulsion aux halogénures
d’argent]
3702.39.00 Autres
Autres pellicules, non perforées, d’une largeur excédant
105 mm
3702.43.00 D’'une largeur excédant 610 mm et d’une longueur
n’excédant pas 200 m
3702.44.00 D’une largeur excédant 105 mm mais n’excédant pas 610 mm
Autres pellicules, pour la photographie en couleurs
(polychrome)
3702.53.00 D'une largeur excédant 16 mm mais n’excédant pas 35 mm
et d’une longueur n’excédant pas 30 m, pour diapositives
3702.54.00 D’une largeur excédant 16 mm mais n’excédant pas 35 mm
et d’une longueur n’excédant pas 30 m, autres que pour
diapositives
Autres
3702.91.00 D’'une largeur n’'excédant pas 16 mm et d’une longueur
n’'excédant pas 14 m
3702.93.00 D’une largeur excédant 16 mm mais n’excédant pas 35 mm
et d'une longueur n’excédant pas 30 m
3702,.95.00 D’une largeur excédant 35 mm
3703 Papiers, cartons et textiles, photographiques, sensibilisés,
non impressionnés :
[En rouleaux, d’une largeur excédant 610 mm; autres,
pour la photographie en couleurs (polychrome)]
3703.90 Autres
3703.90.30 Papiers & l’halogénure d’argent
3703.90.60 Autres
3823 Liants préparés pour moules ou noyaux de fonderie; produits
chimiques et préparations des industries chimiques ou des
industries connexes (y compris celles consistant en mélanges
de produits naturels), non dénommés ni compris ailleurs;
produits résiduaires des industries chimiques ou des
industries connexes, non dénommés ni compris ailleurs
3823.90 Autres
Autres
Mélange de deux ou de plusieurs composés
inorganiques :
3823.90.36 De vanadium
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6805 Natural or artificial abrasive powder or grain, on a
base of textile material, of paper, of paperboard or
of other materials, whether or not cut to shape or sewn
or otherwise made up:
6805.10.00 On a base of woven textile fabric only
6805.20.00 On a base of paper or paperboard only
6805.30 On a base of other materials:
6805.30.10 Articles wholly or partly coated
with abrasives, in the form of sheets,
strips, disks, belts, sleeves or
similar forms
6911 Tableware, kitchenware, other household articles and
toilet articles, of porcelain or china:
6911.10 Tableware and kitchenware:
6911.10.10 Hotel or restaurant ware and other ware
not household ware
7002 Glass in balls (other than microspheres of heading
7018), rods or tubes, unworked:
Tubes:
7002.31.00 Of fused quartz or other fused silica
7006 Glass of heading 7003, 7004 or 7005, bent, edge-
worked, engraved, drilled, enameled or otherwise
: worked, but not framed or fitted with other materials:
7006,00.10 Strips not over 15.2 cm in width, measuring over
2 mm in thickness, and having all longitudinal edges
ground or otherwise smoothed or processed
Other:
7006.00.20 Glass, drawn or blown and not containing wire
netting and not surface ground or polished
7006.00. 40 Other
7108 Gold (including gold plated with platinum) unwrought or
in semimanufactured forms, or in powder form:
Nonmonetary:
[Powder]
1108, 12 Other unwrought forms:
[Bullion and dore]
7108.12.50 Other
7108.13 Other semimanufactured forms:
7108.13.10 Gold leaf
7108.13,50 Other
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3917 Tubes et tuyaux et leurs accessoires (joints, coudes,
raccords, par exemple), en matiéres plastiques

3917.16 Boyaux artificiels en protéines durcies ou en matiéres

plastiques cellulosiques

FOLTN0, 10 En matiéres plastiques cellulosiques

3917.10.50 Autres

5306 Fils de lin

5306.10.00 Simples

5306.20.00 Retors ou céblés

5307 Fils de jute ou d’autres fibres textiles libériennes du
805303 =

5307.10.00 Simples

5307.20.00 Retors ou céblés

5505 Déchets de fibres synthétiques ou artificielles (y compris les
blousses, les déchets de fils et les effilochés)

5505.10.00 De fibres synthétiques

5601 Ouates de matiéres textiles et articles en ces ouates; fibres
textiles d’une longueur n’excédant pas 5 mm (tontisses),
noeuds et noppes (boutons) de matidres textiles

5601.10

5601.10.10*
5601, 10,208

5607

5607.10.00

5607.29.00
5607.30

5607.30.20

5607.41
5607.41.10
5607.41.30

6805
6805.10.00

6805.20.00
6805.30

Serviettes et tampons hygiéniques, couches pour bébés et
articles hygiéniques similaires, en ouates

De coton

Autres

Ficelles, cordes et cordages, tressés ou non, méme imprégnés,
enduits, recouverts ou gainés de caoutchouc ou de matiére
plastique
De jute ou d’autres fibres textiles libériennes du n° 53.03
De sisal ou d’autres fibres textiles du genre Adgave
[Ficelles lieuses ou botteleuses]
Autres
D’abaca (chanvre de Manille ou Musa Textilis Nee) ou
d’autres fibres (de feuilles) dures :
[Torons d’un diamétre de 1,88 cm ou plus]

Autres

De polyéthyléne ou de polypropyléne
Ficelles lieuses ou botteleuses
De larges bandes non fibrillées
Autres

Abrasifs naturels ou artificiels en poudre ou en grains,
appliqués sur produits textiles, papier, carton ou autres
matiéres, méme découpés, cousus ou autrement assemblés
Appliqués sur tissus en matiéres textiles seulement
Appliqués sur papier ou carton seulement

Appliqués sur d’autres matiéres

Ces produits ne font pas 1’objet d’une élimination immédiate des droits de

douane; se reporter a la note générale.
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4013 Articles of jewelry and parts thereof, of precious
metal or of metal clad with precious metal:
Of precious metal whether or not plated or
clad with precious metal:

k3 13 Of silver, whether or not plated or clad

with other precious metal:

1431t 10 Rope, curb, cable, chain and similar
articles produced in continous lengths,
all the foregoing, whether or not cut to
specific lengths and whether or not set
with imitation pearls or imitation gemstones,
suitable for use in'the manufacture of
articles provided for in this heading

711319 Of other precious metal, whether or not plated

or clad with precious metal:

74343.19.10 Rope, curb, cable, chain and similar
articles produced in continous lengths,
all the foregoing, whether or not cut to
specific lengths and whether or not set
with imitation pearls or imitation gemstones,
suitable for use in the manufacture of
articles provided for in this heading

Other:
Necklaces and neck chains of gold:

7113, 19. 21 Rope

741835 185 25 Mixed link

7113419229 Other

7213, 20 Of base metal clad with precious metal:

7113 .20.10 Rope, curb, cable, chain and similar articles
produced in continuous lengths, all the
foregoing, whether or not cut to specific
lengths and whether or not set with imitation
pearls or imitation gemstones, suitable for use
in the manufacture of articles provided for in
this heading

Other:
: Necklaces and neck chains, clad with gold:
7113.20.21 Rope
7113.20.25 Mixed link
#1113, 20,29 Other
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6805.30.10 Feuilles, bandes, disques, courroies, manchons ou
articles d’autres formes entiérement ou partiellement
revétus d’abrasifs
6911 Vaisselle, autres articles de ménage ou d’économie domestique
et articles d’hygiéne ou de toilette, en porcelaine
691110 Articles pour le service de la table ou de la cuisine
681110410 Articles pour hétels et restaurants, autres que les
articles de ménage ou d’é&conomie domestique
7002 Verre en billes (autres que les microsphéres du n° 70.18),
barres, baguettes ou tubes, non travaillé
Tubes
7002.31.00 En gquartz ou en autre silice fondus
7006 Verre des n° 70.03. 70.04 ou 70.05, courbé, biseauté, gravé,
percé, émaillé ou autrement travaillé, mais non encadré ni
associé a d’autres matiéres
7006.00.10 Bandes d’une largeur n’excédant pas 15,2 cm, d'une
épaisseur excédant 2 mm, dont tous les bords
longitudinaux sont meulés, polis ou autrement travaillés
Autres
7006.00.20 Verre, étiré ou soufflé, ne comportant pas de
treillis métallique et dont la surface n’est ni
meulée ni polie
7006.00.40 Autres
7108 Or (y compris l’or platiné), sous formes brutes ou mi-ouvrées,
ou en poudre :
A usages non monétaires
[Poudres]
7108.12 Sous autres formes brutes
[Barres]
7108.12.50 Autres
7108.13 Sous autres formes mi-ouvrées
7108 .33,10 Feuilles
7108.13.50 Autres
7113 Articles de bijouterie ou de joaillerie et leurs parties, en
métaux précieux ou en plaqués ou doublés de métaux précieux
En métaux précieux, méme revétus, plaqués ou doublés de
métaux précieux :
7113 .11 En argent, méme revétu, plaqué ou doublé de
métaux précieux
i S R e i) Cordons, gourmettes, chaines et articles
similaires produits en longueurs continues, méme
coupés a des longueurs déterminées et sertis de
fausses perles ou d’imitations de pierres
précieuses, pouvant étre utilisés pour 1la
fabrication d’articles relevant de la présente
position
71313:19 En autres métaux précieux, méme revétus, plaqués

ou doublés de métaux précieux
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7205- Granules and powders, of pig iron, spiegeleisen, iron
or steel:
7205.10.00 Granules
7407 Copper bars, rods and profiles:
Of copper alloys:
7407.21 Of copper-zinc base alloys (brass):
7407.21.10 Profiles
Bars and rods:
7407.21.50 Low fuming brazing rods
Other: y
7407.21.70 Having a rectangular cross
section
7407.21.90 Other
7407 .22 Of copper-nickel base alloys (cupro-
nickel) or copper-nickel-zinc base alloys
(nickel silver):
7407.22.10 Profiles
7407.22.50 Bars and rods
7408 Copper wire:
Of copper alloys:
[Of copper-zinc base alloys (brass); Of
copper-nickel base alloys (cupro-nickel)
or copper-nickel-zinc base alloys
(nickel silver)]
7408.29 Other:
7408.29.10 Coated or plated with metal
7408.29.50 Not coated or plated with metal
7409 Copper plates, sheets and strip, of a thickness
exceeding 0.15 mm:
[0f copper-zinc base alloys (brass); Of copper-tin
base alloys (bronze)]
7409.40.00 Of copper-nickel base alloys (cupro=-nickel)
or copper-nickel-zinc base alloys (nickel silver)
7409.90 Of other copper alloys:

7409.90.10 Of a thickness of 5 mm or more
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7113 19,10 Cordelette, gourmette, chaine et autres articles
semblables en sections continues, méme coupés a
des longueurs déterminées et sertis de fausses
perles ou d’imitations de pierres précieuses,
pouvant étre wutilisés pour la fabrication
d’articles relevant de la présente position
Autres
Colliers et chaines de cou en or
TLAS .19 .21 Cordon
7432319 .25 Maillons de différents types
TAL3.19.29 Autres
7113.20 En plaqués ou doublés de métaux précieux sur
métaux communs
121320 30 Cordelette, gourmette, chaine et autres articles
semblables en sections continues, méme coupés a
des longueurs déterminées et sertis de fausses
perles ou d’imitations de pierres précieuses,
pouvant étre utilisés pour la fabrication
d’articles relevant de la présente position
Autres
Colliers et chaines de cou en or
L3520 24 Cordon
7113.20.258 Maillons de différents types
7313.20.29 Autres
7205 Grenailles et poudres de fonte brute, de fonte spiegel, de fer
ou d’acier
7205.10.00 Grenailles
7407 Barres et profilés en cuivre
En alliages de cuivre
7407.21 A base de cuivre-zinc (laiton)
7407.21.10 Profilés
Barres
7407.21.50 Baguettes de brasage a faible dégagement de
fumée
Autres
7407.21.70 De section rectangulaire
7407.21.90 Autres
7407.22 A base de cuivre-nickel (cupronickel) ou cuivre-
nickel-zinc (maillechort)
7407.22.10 Profilés
7407.22.50 Barres
7408 Fils de cuivre
En alliages de cuivre
[A base de cuivre-zinc (laiton); & base de
cuivre-nickel (cupronickel) ou cuivre-nickel-zinc
(maillechort)]
7408.29 Autres :
7408.29.10 Revétus ou recouverts de métal
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7410 Copper foil (whether or not printed or backed with
paper, paperboard, plastics or similar backing
materials) of a thickness (excluding any backing)
not exceeding 0.15 mm:
Backed:
7410.21 Of refined copper:
7410.21.30 Copper clad laminates
7410.21.60 Other
7410.22.00 Of copper alloys
7616 Other articles of aluminum:
7616.10 Nails, tacks, staples (other than those of
heading 8305), screws, bolts, nuts, screw hooks,
rivets, cottérs, cotter-pins, washers and
similar articles:
7616.:10.30 Rivets
8412 Other engines and motors, and parts thereof:
Hydraulic power engines and motors:
[Linear acting (cylinders)]
8412,29 Other:
8412.29.40 Hydrojet engines for marine
propulsion
8412.29.80 Other
8412.90 Parts:
8412.90.10 Of hydrojet engines for marine propulsion
8422 Dishwashing machines; machinery for cleaning or drying bottles
or other containers; machinery for filling, closing, sealing,
capsuling or labeling bottles, cans, boxes, bags or other
containers; other packing or wrapping machinery; machinery for
aerating beverages; parts thereof:
Dishwashing machines:
8422.11.001/ Of the household type

1/ See general note for exception to immediate tariff elimation
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7408.29.50 Non revétus ni recouverts de métal
7409 Téles et bandes en cuivre, d’une épaisseur excédant 0,15 mm :
[En alliages a base de cuivre-zinc (laiton); En alliages
a base de cuivre-étain (bronze)]
7409.40.00 En alliages & base de cuivre-nickel (cupronickel) ou de
cuivre-nickel-zinc (maillechort)
7409.90 En autres alliages de cuivre
7409.90.10 D’une épaisseur de 5 mm ou plus
7410 Feuilles et bandes minces en cuivre (méme imprimées ou fixées
sur papier, carton, matiére plastique ou supports similaires)
d’une épaisseur n'’excédant pas 0,15 mm (support non compris)
Sur support
7410.21 En cuivre affiné
7410.21.30 Stratifiés recouverts de cuivre
7410.21.60 Autres
7410.22.00 En alliages de cuivre
7616 Autres ouvrages en aluminium
7616.10 Pointes, c¢lous, crampons appointés, vis, boulons,
écrous, crochets & pas de vis, rivets, goupilles,
chevilles, clavettes, rondelles et articles similaires
7616.10.30 Rivets
8412 Autres moteurs et machines motrices, et leurs parties
Moteurs hydrauliques
[A mouvement rectiligne (cylindres)]
8412.29 Autres :
8412.29.40 Moteurs hydrauliques a réaction pour la
propulsion des bateaux
8412.29.80 Autres
8412.90 Parties :
8412.90.10 De moteurs hydrauliques a réaction pour la propulsion
des bateaux
8422 Machines a laver la vaisselle; machines et appareils servant
a4 nettoyer ou a sécher les bouteilles ou autres récipients;
machines et appareils a remplir, fermer, capsuler ou étiqueter
les bouteilles, boites, sacs ou autres contenants; machines et
appareils & empaqueter ou emballer les marchandises; machines
et appareils a gazéifier les boissons; leurs parties
Machinhes & laver la vaisselle
8422.11.00 De type ménager
8423 Appareils et instruments de pesage, y compris les bascules et

balances a vérifier les piéces usinées, mais a l’exclusion des
balances sensibles 4 un poids de 5 cg ou moins; poids pour

1

Ces produits ne font pas 1’objet d’une élimination immédiate des
droits de douane; se reporter a la note générale.
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8423 Weighing machinery (excluding balances of a sensitivity
of 5 cg or better), including weight-operated counting
or checking machines; weighing machine weights of all
kinds; parts of weighing machinery:
8423.10.00 Personal weighing machines, including baby scales;
household scales
[Scales for continuous weighing of goods on conveyors;
Constant-weight scales and scales for discharging a
predetermined weight of material into a bag or
container, including hopper scales]
Other weighing machinery:
8423.81.00 Having a maximum weighing capacity not
exceeding 30 kg
8468 Machinery and apparatus for soldering, brazing or welding,
whether or not capable of cutting, other than those of
heading 8515; gas-operated surface tempering machines and
appliances; parts thereof:
8468.10.00 Hand-held blow torches
8477 Machinery for working rubber or plastics or for the manufacture
of products from these materials, not specified or included
elsewhere in this chapter; parts thereof:
8477.10 Injection-molding machines:
[For manufacturing shoes]
8477.10.60 Other
8480 Molding boxes for metal foundry; mold bases; molding patterns;
molds for metal (other than ingot molds), metal carbides,
glass, mineral materials, rubber or plastics:
Molds for rubber or plastics:
8480.71 Injection or compression types:
[For shoe machinery]
8480.71.90 Other
8482 Ball or roller bearings, and parts thereof:
8482.20.00 Tapered roller bearings, including cone and tapered
roller assemblies
Parts:
[Balls, needles and rollers]
8482.99 Other:

8482.99.30

Parts of tarered yoller bearings
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toutes balances; parties d’appareils de pesage
8423.10.00 Pése-personnes, y compris les pése-bébés; balances de ménage
[Bascules a pesage continu sur transporteurs; bascules
a pesées constantes et balances ensacheuses ou doseuses]
Autres appareils et instruments de pesage
8423.81.00 D’une portée n’excédant pas 30 kg
8468 Machines et appareils pour le brasage ou le soudage, méme
pouvant couper, autres que ceux du n° 85.15; machines et
appareils a gaz pour la trempe superficielle; parties de ces
machines :
8468.10.00 Chalumeaux guidés a la main
8477 Machines et appareils pour le travail du caoutchouc ou des
matiéres plastiques ou pour la fabrication de produits en ces
matiéres, non dénommés ni compris ailleurs dans le présent
chapitre; parties de ces machines
8477.10 Machines d& mouler par injection
[Pour la fabrication de chaussures]
8477.10.60 Autres
8480 Chéssis de fonderie; plaques de fond pour moules; modéles pour
moules; moules pour les métaux (autres que les lingotiéres),
les carbures métalliques, le verre, les matiéres minérales, le
caoutchouc ou les matiéres plastiques
Moules pour le caoutchouc ou les matiéres plastiques
8480.71 Pour le moulage par injection ou par compression
[Pour les machines & fabriquer les chaussures]
8480.71.90 Autres
8482 Roulements & billes, a galets, & rouleaux ou A aiguilles, et
leurs parties
8482.20.00 Roulements d rouleaux coniques, y compris les assemblages de
cbnes et rouleaux coniques
Parties :
[Billes, aiguilles et rouleaux]
8482.99 Autres :
8482,99.30 Parties de roulements & rouleaux coniques
8516 Chauffe-eau et thermoplongeurs électriques; appareils
électriques pour le chauffage des locaux, du sol ou pour
usages similaires; appareils électrothermiques pour la
coiffure (séche-cheveux, appareils a friser, chauffe-fers a
friser, par exemple) ou pour sécher les mains; fers a repasser
électriques; autres appareils électrothermiques pour usages
domestiques; résistances chauffantes, autres que celles du n°
85.45; parties de ces appareils
Appareils électrothermiques pour la coiffure ou pour
sécher les mains
8516.31.00 Séche-cheveux
8516.32.00 Autres appareils pour la coiffure
8516.40 Fers & repasser électriques
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8516 Electric instantaneous or storage water heaters and immersion
' heaters; electric space heating apparatus and soil heating
apparatus; electrothermic hairdressing apparatus (for example,
hair dryers, hair curlers, curling tong heaters) and hand
dryers; electric flatirons; other electrothermic appliances of
a kind used for domestic purposes; electric heating resistors,
other than those of heading 8545; parts thereof:
Electrothermic hairdressing or hand-drying apparatus:
8516.31.00 Hair dryers
8516.32.00 Other hairdressing apparatus
8516.40 Electric flatirons:
8516.40.20 Travel type
8516,40.40 Other
8517 Electrical apparatus for line telephony or telegraphy,

including such apparatus for carrier-current line systems;
parts thereof:
8817.30 Telephonic or telegraphic switching apparatus:
Telephonic switching apparatus (including private
branch exchange and key system switching apparatus):
[Central office switching apparatus; Private
branch exchange switching apparatus; Electronic
key telephone systems]

8517.30.30 Other

8521 Video recording or reproducing apparatus:

8521.10.C0 Magnetic tape-type

8521.90.C0 Other

8522 Parts and accessories of apparatus of headings 8519 to 8521:
(Pickup cartridges]
Other:

8522.90.60 Parts of telephone answering machines

8530 Electrical signaling, safety or traffic control equipment

for railways, streetcar lines, subways, roads, inland
watervays, parking facilities, port installations or
airfields (other than those of heading 8608) ; parts
thereof:

8530,10.00 Equipment for railways, streetcar lines or subways
8530.80.00 Other equipment
8530.90.C0 Parts
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Numéro
tarifaire Désignation des produits
8516.40.20 De voyage
8516.40.40 Autres
8517 Appareils électriques pour la téléphonie ou la télégraphie par
fil, y compris les appareils de télécommunication par courant
porteur, et leurs parties
8517.30 Appareils de commutation pour la téléphonie ou la
télégraphie
Téléphonie
[Equipement de commutation de central;
Autocommutateurs privés; systémes
téléphoniques électroniques & touches]
8517.30,30 Autres
8521 Appareils d’enregistrement ou de reproduction vidéophoniques
8521.10.00 A bandes magnétiques
8521.90.00 Autres
8522 Parties et accessoires des appareils des n° 85.19 & 85.21 :
[Lecteurs phonographiques]
Autres :
8522.90.60 Parties de répondeurs téléphonigues
8530 Appareils électriques de signalisation (autres que pour la
transmission de messages), de sécurité, de contrdle ou de
commande pour voies ferrées ou similaires, voies routiéres ou
fluviales, aires ou parcs de stationnement, installatiohs
portuaires ou aérodromes (autres que ceux du n° 86.08);
parties de ces appareils
8530.10.00 Appareils pour voies ferrées ou similaires
8530.80.00 Autres appareils
8530.90.00 Parties
8603 Automotrices et autorails, autres que ceux du n° 86,04
8603.10.00 A source extérieure d’'électricité
8604.00.00 Véhicules pour l’entretien ou le service des voies ferrées ou
similaires, méme autopropulsées (wagons-ateliers, wagons-grues,
wagons équipés de bourreuses a ballast, aligneuses pour voies,
voitures d’essais et draisines, par exemple)
8605.00.00 Voitures a voyageurs, fourgons a bagages, voitures postales et
autres voitures spéciales, pour voies ferrées ou similaires (&
1l’exclusion des voitures du n° 86.04)
8607 Parties de véhicules pour voies ferrées ou similaires :
Bogies, bissels, essieux et roues, et leurs parties :
[Bogies et bissels pour véhicules pour voies
ferrées autopropulsés; autres bogies et bissels]
8607.19 Autres, y compris les parties
8607.19.10 Essieux et leurs parties
9002 Lentilles, prismes, miroirs et autres éléments d’optique en
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8603 . Self-propelled railway or tramway coaches, vans and
trucks, other than those of heading 8604:
8603.10.00 Powered from an external source of electricity

8604.00.00 Railway or tramway maintenance or service vehicles,
whether or not self-propelled (for example, workshops,
cranes, ballast tampers, trackliners, testing coaches
and track inspection vehicles)

8605.00.C0 Railway or tramway passenger coaches, not self-propelled;
luggage vans, post office coaches and other special purpose
railway or tramway coaches, not self-propelled (excluding
those of heading 8604)

8607 Parts of railway or tramway locomotives or
rolling stock:
Truck assemblies, axles and wheels, and parts
thereof:
[Truck assemblies for self-propelled
vehicles; Other truck assemblies]

8607.19 Other, including parts:
8607.19.10 Axles and parts thereof

9002 Lenses, prisms, mirrors and other optical elements,
of any material, mounted, being parts of or fittings
for instruments or apparatus, other than such elements
of glass not optically worked; parts and accessories
thereof:

Objective lenses and parts and accessories
thereof:

9002.11 For cameras, projectors or photographic

enlargers or reducers:
[Projection]
9002.11.80 Other

9006 Photographic (other than cinematographic) cameras;
photographic flashlight apparatus and flashbulbs other
than discharge lamps of heading 8539; parts and
accessories thereof:

[Cameras of a kind used for Preparing printing
plates or cylinders]



—
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Numéro
tarifaire Désignation des produits
toutes matiéres, montés, pour instruments ou appareils, autres
que ceux en verre non travaillé optiquement; parties et
accessoires de ces produits
Objectifs, ainsi que leurs parties et accessoires
9002.11 Pour appareils de prise de vues, pour projecteurs
ou pour appareils photographiques ou
cinématographiques d’agrandissement ou de
réduction
[Pour appareils de projection]
9002.11.80 Autres
9006 Appareils photographiques; appareils et dispositifs, y compris
les lampes et tubes, pour la production de la lumiére-éclair
en photographie, & l’exclusion des lampes et tubes & décharge
du n° 85.39; parties et accessoires de ces appareils
[Appareils photographiques des types utilisés pour la
préparation des clichés ou cylindres d’impression]
9006.20.00 Appareils photographiques des types utilisés pour
l’enregistrement de documents sur microfilms, microfiches, ou
autres microformats
[Appareils photographiques spécialement congus pour la
photographie sous-marine ou aérienne, pour 1’examen
médical d’organes internes ou pour les laboratoires de
médecine légale ou d’identité judiciaire; appareils
photographiques & développement et tirage instantanés]
Autres appareils photographiques
[ visée & travers l’'objectif, pour pellicules en
rouleaux d’une largeur n'excédant pas 35 mm;
autres, pour pellicules en rouleaux d’une largeur
inférieure & 35 mm]
9006.53.00 Autres, pour pellicules en rouleaux d’une largeur de 35
mm
Appareils et dispositifs, y compris les lampes et tubes,
pour la production de la lumiére-éclair en photographie
9006.62.00 Lampes-éclair, cubes-éclair et similaires
9008 Projecteurs d’ images fixes; appareils photographiques
d'agrandissement ou de réduction; parties et accessoires de
ces appareils
9008.10.00 Projeggeurs de diapositives
2008.90 Parties et accessoires
9008.90.40 De projecteurs d‘images fixes
9008.90.80 Autres
9015 Instruments et appareils de géodésie, de topographie,
d’arpentage, de nivellement, de photogrammétrig,
d’'hydrographie, d’océanographie, d’hydrologie, de météorologie
ou de géophysique, & 1l‘’exclusion des boussoles; télémétres;
90 parties et accessoires de ces appareils
9015'30 Niveaux
15.30.40 Electriques
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Photographic (other than cinematographic) cameras; etc. (con.):
9006.20.00 Cameras of a kind used for recording documents on
microfilm, microfiche or other microforms

[Cameras specially designed for underwater use, for
aerial survey, or for medical or surgical examination
of internal organs; comparison cameras for forensic or
criminological purposes; Instant print cameras]

Other cameras:
(With through-the-lens viewfinder (single
lens reflex (SLR)), for roll film of a
width not exceeding 35 mm; Other, for roll film
of a width less than 35 mm]

9006.53.00 Other, for roll film of a width of 35 mm
Photographic flashlight apparatus and flashbulbs:

9006.62,00 Flashbulbs, flashcubes and the like

9008 Image projectors, other than cinematographic;

photographic (other than cinematographic) enlargers
and reducers; parts and accessories thereof:

9008.10.00 Slide projectors

9008.90 Parts and accessories:

9008.90. 40 Of image projectors, other than
cinematographic

9008.90.80 Other

9015 Surveying (including photogrammetrical surveying),

hydrographic, oceanographic, hydrological, meteorological

or geophysical instruments and appliances, excluding

compasses; rangefinders; parts and accessories thereof:
9015, 30 Levels:

9015.30.40 Electrical
9015.30.80 Other
9018 Instruments and appliances used in medical, surgical,

dental or veterinary sciences, including scintigraphic

apparatus, other electro-medical apparatus and sight-

testing instruments; parts and accessories thereof:
Electro-diagnostic apparatus (including apparatus
for functional exploratory examination or for
checking physiological parameters); parts and

zccessories thereof:



S Numéro
tarifaire

E 9015.30.80

9018

9018.19
9018.19.40

9018.19. g9

9018.49
9018.49 40

9026

9026. 90

9026.90. 40

9026,90, 60
9627

9027.19
902710
9027.20'20
9027.20
9027'30'40

9027 .30, 40
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Autres

Instruments et appareils pour la médecine, la chirurgie, l’art
dentaire ou l’art vétérinaire, y compris les appareils de
scintigraphie et autres appareils électromédicaux ainsi que
les appareils pour tests visuels; parties et accessoires, de
ces appareils
Appareils d’électrodiagnostic (y compris les appareils
d’exploration fonctionnelle ou de surveillance de
paramétres physiologiques); parties et accessoires de
ces appareils
[Electrocardiographes, ainsi que leurs parties et
accessoires]

Autres
Appareils d’exploration fonctionnelle, ainsi que
leurs parties et accessoires

Autres
Autres instruments et appareils, pour 1l’art dentaire,
ainsi que leurs parties et accessoires

Autres

Meulettes pour tours dentaires

Instruments et appareils pour la mesure ou le contrdle du
débit, du niveau, de la pression ou d’autres caractéristiques
variables des liquides ou des gaz (débitmétres, indicateurs de
niveau, manométres, compteurs de chaleur, par exemple), &
1l’exclusion des instruments et appareils des n° 90.14, 90.15,
90,28 ou 90.32; parties et accessoires de ces appareils
Parties et accessoires
[D’instruments et appareils électriques]

Autres :
De débitmétres, de compteurs de chaleur
incorporant des compteurs de liquides, et

d’anémométres
Autres

Instruments et appareils pour analyses physiques ou chimiques
(polarimétres, réfractométres, spectrométres, analyseurs de
gaz ou de fumées, par exemple); instruments et appareils pour
essais de viscosité, de porosité, de dilatation, de tension
superficielle ou similaires ou pour mesures calorimétriques,
acoustiques ou photométriques (y compris les indicateurs de

temps de pose); microtomes; parties et accessoires de ces
appareils
Analyseurs de gaz ou de fumée
Electriques =
Chromatographes et appareils d’ électrophoreéese
Electriques

spectrographes

Spectrométres, spectrophotométres et spe
utilisant les rayonnements optiques (UV, visibles, IR)

Electriques
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9018.19
9018,19.40

9018.19.80

9018.49
9018.49.40

9026

9026,90

9026.90.42

9026.90.60

9027

9027.10
9027.10.20
9027,20
9027.20.40

Instruments and appliances used in medical, etc. (con.):
Electro-diagnostic apparatus etc. (con.):
[Electrocardiographs, and parts and
accessories thereof]

Other:
Apparatus for functional exploratory
examination, and parts and accessories
thereof

Other
Other instruments and appliances, used in dental
sciences, and parts and accessories thereof:
Other:
Dental burs

Instruments and apparatus for measuring or checking the
flow, level, pressure or other variables of liquids or
gases (for example, flow meters, level gauges, manometers,
heat meters), excluding instruments and apparatus of
heading 9014, 9015, 9028 or 9032; parts and accessories
thereof:
Parts and accessories:
(0f electrical instruments and apparatus]
Other:
Of flow meters, heat meters incorporating
liquid supply meters and anemometers

Other

Instruments and apparatus for physical or chemical
analysis (for example, polarimeters, refractometers,
spectrometers, gas or smoke analysis apparatus);
instruments and apparatus for measuring or checking
viscosity, porosity, expansion, surface tension or the
like; instruments and apparatus for measuring or checking
quantities of heat, sound or light (including exposure
meters); microtomes; parts and accessories thereof:

Gas or smoke analysis apparatus:
Electrical

Chromatographs and electrophoresis instruments:
Electrical



Numéro
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9027,

9027
9027
9027
9027
9027

9306

9306

9608

9608,

9608,
9608 .

Désignation des produits

30.80

.50
.50.40
<90
-90.20

-90.40

-10.00

60.00

99
39.30

Autres
[Posemétres]
Autres instruments et appareils utilisant les
rayonnements optiques (UV, visibles, IR)
Electrigques :
Microtomes; parties et accessoires
Microtomes
Parties et accessoires :
D’instruments et appareils électriques

Bombes, grenades, torpilles, mines missiles, cartouches et
autres munitions et projectiles, et leurs parties, y compris
les chevrotines, plombs de chasse et bourres pour cartouches
Cartouches pour pistolets de scellement ou pour pistolets
d’abattage et leurs parties

Stylos et crayons & bille; stylos et marqueurs & méche feutre
ou & autres pointes poreuses; stylos & plume et autres stylos;
stylets pour duplicateurs; porte-mine; porte-plume, porte-
crayon et articles similaires; parties (y compris les
capuchons et les agrafes) de ces articles, & l’exclusion de
celles du n° 96.09

Cartouches de rechange pour stylos ou crayons a bille,
associées a leur pointe

Autres
Autres :
Billes pour stylos a billes
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9027.30
9027.30.
9027.30.
9027 .50
Q02755058
9027.90
2902780,
9027.90.

9306

9306.10.

9608

40
80

20

40

00

9608.60.00

9608.99
9608.99.

30

Instruments and apparatus for physical or chemical etc. (con.):
Spectrometers, spectrophotometers and spectrographs
using optical radiations (ultraviolet, visible,
infrared):

Electrical
Other
[Exposure meters]
Other instruments and apparatus using optical
radiations (ultraviolet, visible, infrared):
Electrical
Microtomes; parts and accessories:
Microtomes
Parts and accessories:
Of electrical instruments and apparatus

Bombs, grenades, torpedoes, mines, missiles and
similar munitions of war and parts thereof; cartridges
and other ammunition and projectiles and parts thereof,
including shot and cartridge wads:
Cartridges for riveting or similar tools or for
captive-bolt humane killers and parts thereof

Ball point pens; felt tipped and other porous-tipped
pens and markers; fountain pens, stylograph pens and
other pens; duplicating styli; propelling or sliding
pencils (for example, mechanical pencils); pen-holders,
pencil-holders and similar holders; parts (including caps
and clips) of the foregoing articles, other than those
of heading 9609:

Refills for ball point pens, comprising the ball

point and ink reservoir

Other:
Other:
Balls for ball point pens



l
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Numéro

tarifaire Désignation des produits
Produits originaires du territoire du Canada en vertu de la note
générale 3(c) ( viii) de la liste tarifaire

9905.00.31' Tissus d’ameublement dont l’importateur atteste qu’ils sont
destinés & servir de revément dans la fabrication de meubles
rembourrés, des numéros tarifaires suivants

5407.92.05 5407.94.10
5407.92.10 5512.29.00
5407.93 5513.39.00
5407.94.05 5516.19.00
5516.44.00

9905.07.10 Panais, a l’état frais ou réfrigéré (du numéro tarifaire 0706.90.40)

9905.08.10 Lingonnes, congelées (du numéro tarifaire 0811.90.80)

9905.11.10 Gruaux et semoules de sarrasin (du numéro tarifaire 1103.19.00)

9905.15.10" Huile de soja et ses fractions (du numéro tarifaire 1516.20.90)

45051610 Préparations et conserves de viande de 1l’espéce bovine, autres que
les plats cuisinés (du numéro tarifaire 1602.50.90)

9905.16.12 Autres préparations et conserves de viande, d’abats ou de sang
(autres que les plats cuisinés) (de la sous-position 1602.90) 4

9905.20.08 Purée de canneberges (du numéro tarifaire 2007.99.65)

9905.20.09 Canneberges, préparées ou conservées (du numéro tarifaire
2008.99.20)

9905-20.15 Jus de canneberges, concentré, congelé, titrant 50 degrés brix (du
numéro tarifaire 2008.80.60)

9905.25.10 Talc (du numéro tarifaire 2526.10.00)

9905-28.01 Dichlorure de disulfure, monochlorure de soufre, dioxydichlorure de
soufre (chlorure de sulfuryle ou chlorure de sulfonyle) et
oxydichlorure de soufre (chlorure de thionyle) (du numéro tarifaire
2812.10.50)

9905-28.02‘ Hexafluorophosphate de potassium (du numéro tarifaire 2826.90.00)

9905-28.63 Oxytrichlorure de vanadium (du numéro tarifaire 2827.49.10)

99°5~28.04 Hypochlorites (autres que 1’'hypochlorite de sodium), chlorites et
hypobromites (du numéro tarifaire 2828.90.00)

5 . " - 5

905-28.05 Nitrate de cobalt et nitrate de nickel (du numéro tarifaire

2834.29.50)

Ces produits ne font pas l’objet d’une élimination immédiate des

droits de douane; se reporter a la note générale.
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Goods originating in the territory of Canada under general
.note 3(c) (viii) of the tariff schedule:
9905.00.31 1/ Upholstery fabrics certified by the importer as intended
for use as outer covering in the manufacture of
upholstered furniture, provided for in the following

provisions:
5407.92.05 5407.94.10
5407.92.10 5512,29.00
5407.93 5513.39.00
5407.94.05 5515.19.00
5516.44.00

9905.07.10 Parsnips, fresh or chilled (provided for in subheading
0706.90.40)

9905.08.10 Lingonberries (partridgeberries), frozen (provided for in
subheading 0811.90.80)

9905.11.10 Groats and meal of buckwheat (provided for in subheading
1103.19.00)

9605.15.10 1/ Soybean oil and its fractions (provided for in subheading
1516.20.90

9905.16.10 Prepared or preserved bovine meat, other than prepared

meals (provided for in subheading 1602.50.90)

9905.16.12 Other prepared or preserved meat, meat offal or blood
(other than prepared meals) (provided for in subheading
1602.90)

9905.20.08 Cranberry puree (provided for in subheading 2007.99.65)

9905.20.09 Cranberries, prepared or preserved (provided for in

subheading 2008.99.20)

9905.20.15 Frozen cranberry concentrate, 50° brix (provided for in
subheading 2009.80.60)

9905.25.10 Talc (provided for in subheading 2526.10.00)

1/ See general note for exception to immediate tariff elimination.
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Numéro
tarifaire Désignation des produits
Produits originaires du territoire du Canada ... (suite)
9905.28.06 Pyrophosphate tétrapotassique (du numéro tarifaire 2835.39.10)
9905.28.15 Cyanamide (du numéro tarifaire 2851.00.00)
9905.29.06 2-Bromoéthylbenzéne (du numéro tarifaire 2903.69.50)
9905.29.07 Orthonitrotoludne (du numéro tarifaire 2904.20.35)
9905.29,08 Oxyde de 1-chloro-2,2,2-trifluororéthyle et de difluorométhyle et
oxyde de 2-chloro-1,1,2-trifluoroéthyle et de difluorométhyle (du
numéro tarifaire 2909.19.10)
9905.29.11 salicylaldéhyde (du numéro tarifaire 2912.49.20)
9905.29.12 Formiate de vanadyle (du numéro tarifaire 2915.12.00)
9905.29.13 Distéarate de magnésium (du numéro tarifaire -915.70.00)
9905.29,14 Chloroformiate de benzyle (du numéro tarifaire 2915.90.20)
9905.29.16 Acide m-toluique et acide o-toluique (du numéro tarifaire
2916.39.50)
9905.29.17 Chlorure d’éthoxynaphtoyle (du numéro tarifaire 2918.90.45)
99°5~29.18 Méthylamine, méme en solution (du numéro tarifaire 2921.11.00)
9905.29.19 Chlorhydrate du chlorure de diéthylaminoéthyle (du numéro tarifaire
2921.19.50)
9905.29.21 Hexaméthylénediamine (des numéros tarifaires 2921.22.10 ou
2921.22.50)
9905-29.22 Dicyclohexylamine (du numéro tarifaire 2921.30.50)
$905.29 .23 p-Toluidine (du numéro tarifaire 2921.43.50)
9905-29.24 Sertraline (du numéro tarifaire 2921.45.30)
990529, 26 Lévodopa (du numéro tarifaire 2922.50.25)
2905-29.27 3- (2-Hydroxyéthoxy) -4- (2-hydroxyéthylamino) nitrobenzéne (du numéro
tarifaire 2922.50.30)
9 i 2 : 2 ; .
905.29. 28 N,n-Diméthylformamide et N,n-diméthylacétamide (du numéro tarifaire
2924.10.10)
9 y i
905-29.29 Guanidine; di-o-tolylguanidine; et iséthionate de pentamidine (de la
sous-position 2925.20)
S : 3
905~29.31 2-Aminothiophénol (du numéro tarifaire 2930.90.20)
9 & s {
305,29, 32 Bésylate d’amlodipine et nifédipine (du numéro tarifaire 2933.39.35)
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Goods originating in the territory of Canada etc. (con.):
9905.28.01 Sulfur dichloride, disulfur dichloride (sulfur
monochloride), sulfur dichloride dioxide (sulfuryl
¢hloride or sulphonyl chloride), and sulfur dichloride
oxide (thionyl chloride) (provided for in subheading

2812.10.50)

9905.28.02 Potassium hexafluorophosphate (provided for in subheading
2826.90.00)

9905.28.03 Vanadium oxytrichloride (vanadium trichloride oxide)

(provided for in subheading 2827.49.10)

9905.28.04 Hypochlorites (other than sodium hypochlorite), chlorites,
and hypobromites (provided for in subheading 2828.90.00)

9905.28.05 Cobalt nitrate and nickel nitrate (provided for in
subheading 2834.29.50)

9905.28.06 Tetrapotassium pyrophosphate (provided for in subheading
2835.39.10)

9905.28.15 Cyanamide (provided for in heading 2851.00.00)

9905.29.06 2-Bromoethylbenzene provided for in subheading 2903.69.50)

9905.29.07 o-Nitrotoluene (provided for in subheading 2904.20.35)

9905.29.08 1-Chloro=-2,2,2~trifluoroethyl difluoromethyl ether and 2-

chloro-1,1,2-trifluoroethyl difluoromethyl ether (provided
for oo subheadlng 2909.19.10)

9905.29.11 Salicylaldehyde (provided for in subheading 2912.49.20)

9905.29.12 Vanadyl formate (provided for in subheading 2915.12.00)

9905.29.13 Magnesium distearate (provided for in subheading
2915.70.00)

9905.29.14 Benzyl chloroformate (provided for in subheading

2915.90.20)

9905.29.16 m-Toluic acid and o-toluic acid (provided for in
subheading 2916.39.50)
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Produits originaires du territoire du Canada ... (suite)
9905.29.33 Dichloroisocyanurate de potassium, s-triazinetrione de potassium,
dichloro-s-triazinetrione de sodium, dichloroisocyanurate de sodium
et acide trichloroisocyanurique (du numéro tarifaire 2933.69.00)
9905.29.35 Hexafluoro phosphate de benz ot ciagoik-
yloxytris (diméthylamino) phosphonium; maléate d’énalapril;
fluconazole; L-proline et proline ester méthylique; témazépam; .
tolmétine sodique; hexafluorophosphate de 2- (1h-benzotriazol-1-yl) -
1,1,3,3-tétraméthyluronium; et tétrafluoroborate de 2-(1h-
benzotriazol-1-yl)-1,1,3,3-tétraméthyluronium (de la sous-position
2933.90)
9905.29. 40 Chlorhydrate de diltiazem et doxazosine (du numéro tarifaire
: 2934.90.25)
808 .29 50  Azosulfamide (du numéro tarifaire 2935.00.39)
9905-29.60 Hydrochlorothiazide (du numéro tarifaire 2935.00.43)
9905-29.70 Acétonates de vanadium (du numéro tarifaire 2942.00.50)
9905-30.01 Amoxicilline sous forme de doses orales (du numéro tarifaire
3004.10.50)
9905~30.02 Lactobionate d’'érythromycine, pour injection; imipénem-cilastatine
sodique; et chlorhydrate de vancomycine, pour injection (du numéro
tarifaire 3004.20.00)
9905-30.03 Succinate sodique d’hydrocortisone, pour injection (du numéro
tarifaire 3004.32.00)
9 ; s : g oyt y
905-30.04 Oxytocine (pour injection) et érythropoiétine humaine recombinante
(du numéro tarifaire 3004.39.00)
=)
905.30.05 Vitamine B,, & usage vétérinaire (du numéro tarifaire 3004.50.20)
9
905-30.10 Acétazolamide, formulation & libération prolongée, i 1’intention des
humains; ribavirine en flacons; et chlorure de tubocurarine,
injectable (du numéro tarifaire 3004.90.60)
8
905'30.20 Sparadraps non médicamenteux, comportant un support en feutre (du
numéro tarifaire 3005.10.50)
S
9‘05-32.10 Pigments oranges n° 13 et 46; pigments rouges n° 3, 48:1, 48:2,
49:1, 49:2, 52:1, 52:2, 53:1 et 57:1; pigments rouges de type sel du
n° C.I. 53:1 (Red Lake C); et pigments jaunes n° 1, 12, 13, 14 et 73
(des numéros tarifaires 3204.17.30 ou 3204.17.50)
S9 § o
05.32.30 Préparations destinées au revétement des murs intérieurs et des
plafonds (du numéro tarifaire 3209.10.00)
99
95.32.30 Préparations utilisées pour la pose de carreaux de mur ou de sol (du

numéro tarifaire 3214.90.50)
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Subheading Article Description
. Goods originating in the territory of Canada etc. (con)s

9905.29.17 Ethoxy naphthoyl chloride (provided for in subheading
2918.90.45)

9905.29.18 Methylamine, whether or not in solution (provided for in
subheading 2921.11.00)

9905.29.19 Diethylaminoethyl chloride hydrochloride (provided for in
subheading 2921.19.50)

9905.29.21 Hexamethylenediamine (provided for in subheadings
2921.22.10 or 2921.22.50)

9905.29.22 Dicyclohexylamine (provided for in subheading 2921.20.50)

9905.29.23 p-Toluidine (provided for in subheading 2921.43.50)

9905.29.24 Sertraline (provided for in subheading 2921.45.30)

9905.29.26 Levodopa (provided for in subheading 2922.50.25)

9905.29.27 3-(2-Hydroxyethoxy) -4~ (2-hydroxyethylamino)nitrobenzene
(provided for in subheading 2922.50.30)

9905.29.28 N,N-Dimethylformamide and N,N-dimethylacetamide (provided
for in subheading 2924.10.10)

9905.29.29 Guanidine; di-o-tolylguanidine; and pentamidine
isethionate (provided for in subheading 2925.20)

9905.29.31 2-Aminothiophenol (provided for in subheading 2930.90.20)

9905.29.32 Amlodipine besylate and nifedipine (provided for in
subheading 2933.39.35)

9905.29.33 Potassium dichlcroisocyanurate, potassium-s-

triazinetrione, sodium dichioro-s-triazinetrione, sodium
dichloroisocyanurate, and trichloroisocyanuric acid
(provided for in subheading 2933.69.00)
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Numéro
tarifaire Désignation des produits

Produits originaires du territoire du Canada ... (suite)

9905.35.10 Débris de gélatine (de la sous-position 3503.00)
9905.35.20 Isolats de protéines de soja (du numéro tarifaire 3504.00.10)

9905.38, 06 Nébulisateurs de fumigation; insecticides en vrac ou en paquets d’un
poids brut excédant 1,36 kg chacun (de la sous-position 3808.10)

9905-38.07 Arséniate de cuivre chromaté, en solution d’une concentration de 50%
(du numéro tarifaire 3808.20.30)

9905~38.08 Désinfectants en vrac ou en paquets d’'un poids brut excédant 1,36 kg
chacun (de la sous-position 3808.40)

9905.38.09 Adoucissants fixés sur des feuilles jetables, pour usage domestique
(du numéro tarifaire 3809,91.00 ou de la sous-position 3809.99)

9905-38.11 Préparations d’encollage & base de colophane; et préparations
d’encollage & base de dimére d’alkylcéténe (de la sous-position
3809.92)

5905-38.12 Acides naphténiques (du numéro tarifaire 3823.20.00)

9905-38.13 Mélanges de déchets chimiques inflammables devant servir de
combustible; triacétate de glycéryle; tamis moléculaires; méthoxyde
de sodium & 25 % dans le méthanol (méthylate de sodium & 25 %);
gomme de base synthétique (de la sous-position 3823.90)

9

905‘39.01 Polypropyléne amorphe liquide d’une solubilité supérieure a 95 %
dans le n-heptane bouillant et d’une cristallinité inférieure & 5 %
(du numéro tarifaire 3902.10.00)

9905-39.03 Oxyde de dibutylétain et oxyde de monobutylétain, hydraté (du numéro
tarifaire 3911.90.30)

9
905-39.04 Lignine (du numéro tarifaire 3913.90.50)

g 7 ! - 3
905-39.06 Echangeurs d’ions a base de polyméres autres que les polyméres de
styréne (du numéro tarifaire 3914.00.00)

S

905.39 g7 Ruban dont 1’importateur atteste qu’il est destiné & é&tre
utilisé pour la fabrication de couches jetables (du numéro tarifaire
3919.10.20)

99 y
05.39.08 Bande de chant en polychlorure de vinyle, d’une largeur excédant 1
cm mais ne dépassant pas 650 cm, et d‘une épaisseur excédant 0,03 cm
mais ne dépassant pas 1 cm (du numéro tarifaire 3919.10.20)

99 :
05.39.092 Pellicule de polyéthyléne dont l/importateur atteste qu’‘elle est
destinée a étre utilisée pour la fabrication de couches jetables (du

Ces produits ne font pas l’objet d’une élimination immédiate des
droits de douane; se reporter & la note générale.



1991 No. 53 62

SCHEDULE OF THE UNITED STATES OF AMERICA
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Subheading Article Description

“Goods originating in the territory of Canada etc. (con.):
9905.29.35 Benzotriazol-yloxtris (dimethylamino) phosphonium

hexafluorophosphate; enalapril maleate; fluconazole;
L-proline and proline methyl ester; temazepam; tolmetin
sodium; 2-(1H-benzotriazol-1-yl)-1,1,3,3-tetramethyl
uronium hexafluorophosphate; and 2-(1H-benzotriazol-
1-y1)-1,1,3,3-tetramethyl uronium tetrafluoroborate
(provided for in subheading 2933.90)

9905.29.40 Diltiazem hydrochloride and-doxazosin (provided for in
subheading 2934.90.25)

9905.29.50 Azosulfamide (provided for in subheading 2935.00.39)

9905.29.60 Hydrochlorothiazide (provided for in subheading
2935.00.43)

9905.29.70 Vanadium acetonates (provided for in subheading
2942.00.50)

9905.30.01 Amoxicillin in oral dosage form (provided for in

subheading 3004.10.50)

9905.30.02 Erythromycin lactobiocnate, injectable; imipenem-cilastatin
sodium; and vancomycin hydrochloride, injectable (prcvided
for in subheading 3004.20.00)

9905.30.C3 Hydrocortisone sodium succinate, injectable (provided
for in subheading 3004,32.00)

9905.30.04 Oxytocin (injectable) and recombinant human erythropoietin
(provided for in subheading 3004.39.00)

9905.30.05 Vitamin B,, for veterinary use (provided for in subheading
3004.50.20
9905.30.10 Acetazolamide in sustained-release dosage form for human

use; lyophilized ribavirin in vials; and tubocurarirne
chloride, injectable (provided for in subheading
3004.90.60)

9905.30.20 Nonmedicated adhesive plasters containing a felt support
(provided for in subheading 3005.10.50)



—
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Numéro
tarifaire Désignation des produits

Produits originaires du territoire du Canada ... (suite)

numéro tarifaire 3920.10.00)

9905.39.11! pellicule de polypropyléne dont l'imﬁortateur atteste qu’elle est
destinée a étre utilisée pour la fabrication de couches jetables (du
numéro tarifaire 3920.20.00)

9905.39,12 Bande de chant en polychlorure de vinyle, d’une largeur excédant 1
cm mais ne dépassant pas 650 cm, et d’une épaisseur excédant 0,03 cm
mais ne dépassant pas 1 cm, revétue d’une couche d’'apprét sur
1’envers, méme revétue d’'un enduit sur 1l’endroit (des sous-positions
3920.41 ou 3920.42)

9905.39,13? Poignées et boutons pour meubles (du numéro tarifaire 3926.30.10)

9905,39.14? Dispositifs de rétention pour intercalaires de tiroirs, rondelles et
glissiéres pour meubles (du numéro tarifaire 3926.30.50)

9905.40. 02 Tubes en caoutchouc souple & structure alvéolaire fermée concus
pour 1l’isolation des tubes ou tuyaux de refroidissement ou de
chauffage par des liquides (du numéro tarifaire 4009.10.00)

9905-40.20 Garnitures et joints d’étanchéité pour locomotives et wagons de
chemins de fer; joints d’huile (du numéro tarifaire 4016.93.00)

9905-42.10 Sacs de quille (des numéros tarifaires 4202.91.00 ou 4202.92.45)
%905.42.20 Btuis de flites (du numéro tarifaire 4202.92.50)

9905-48.10 Boyaux, pour la fabrication des saucisses (du numéro tarifaire
4823.90.65)

9905-48.20 Cartons d'échantillons de couleurs, boyaux, pour la fabrication des
saucisses, et repéres a papier fort pour le poudrage et la
pulvérisation des récoltes (des numéros tarifaires 4823.90.65 ou
4823.90.85)

9805-54.12 Monofilaments de nylon ou d’autres polyamides; monofilaments (autres
que de nylon ou d’autres polyamides) coupés & longueur et assemblés
en faisceaux pour la fabrication de balais et de brosses (de la
sous-position 5404.10) .

3 . o
9°5~54.14 Lames et similaires de nylon (du numéro tarifaire 5404.90.00)

9905~56.10 Non-tissés, filés-1iés, en filaments de polyéthyléne ou de
polypropyléne, méme enduits ou recouverts, qui sont des barridres i
la filtration d’air servant de film pour batiment et sur lesquels
est inscrite a des intervalles réguliers la mention «revétements;
non-tissés de m-phényléneisophtalamide, en rouleaux ou en feuilles,
du type utilisé pour 1’'isolation électrique (de la sous-positipn
5603.00)
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Goods originating in the territory of Canada etc. (con.):
9905.32.10 Pigment orange 13 and 46; pigment red 3, 48:1, 48:2, 49:1,
4922.-52:1,-6§2:2. 531 .and .57 1 8alt type.red of
C.I. No. 53:1 (Red Lake C); and pigment yellow 1, 12, 13,
14, and 73 (provided for in subheadings 3204.17.30 or
3204.17.50)

9905.32.20 Surfacing preparations for indoor walls and ceilings
(provided for in subheading 3209.10.00)

9905.32.30 Preparations for setting wall and floor tiles (provided
for in subheading 3214.90.50)°

9905.35.10 Scrap gelatin (provided for in heading 3503.00)

9905.35.20 Soy protein isolates (provided for in subheading
3504.00.10)

9905.38.06 Fumigator fogger bombs; insecticides in bulk or in

packages of a gross weight exceeding 1.36 kg each
(provided for in subheading 3808.10)

9905.38.07 Chromated copper arsenate, 50 percent solution (provided
for in subheading 3808.20.30)

9905.38.08 Disinfectants in bulk or in packages of a gross weight
exceeding 1.36 kg each (provided for in subheading
3808.40)

9905.38.09 Fabric softeners deposited on disposable sheets for
household use (provided for in subheading 3809.91.00 or
3809.99)

9905.38,11 Sizing preparations based on rosins; and sizing

preparations based on alkyl ketene dimer (provided for in
subheading 3809.92)

9905.38.12 Naphthenic acids (provided for in subheading 3823,20.00)

9905.38.13 Blended flammable chemical waste suitable for use as a
fuel; glycerol triacetate; molecular sieves; sodium
methoxide 25 percent in methanol (sodium methylate 25
percent;; synthetic gum base (provided for in subheading
3823.90
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tarifaire Désignation des produits
Produits originaires du territoire du Canada ... (suite)

9905.56.,20" Non-tissés dont l’importateur atteste qu’ils sont destinés a
étre utilisés comme doublures ou couches de transfert dans la
fabrication de couches jetables (de la sous-position 5603.00)

9905.56 .30 Cartes d’échantillons de fils & coudre (de la sous-position 5609.00)

9905.58.10 Cartes d’échantillons de tresses (de la sous-position 5808.10)

9905.59.11 Fils de polytétrafluoroéthyléne nature ou prélubrifiés (du numéro
tarifaire 5911.90.00)

9905.63.10 Cartes d’échantillons de garnitures textiles (tresses) (du numéro
tarifaire 6307.90.94)

9905.64.10 Chaussures 3 semelle extérieure et a dessus non fini ou incomplet,
congues pour étre utilisées avec des doublures de bottes (du numéro
tarifaire 6401.99.60)

9905.64 .20 Chaussures de tennis, de ballon-panier, d’entrainement, de
gymnastique et autres chaussures similaires, ne couvrant pas la
cheville, & semelles extérieures en caoutchouc ou en plastique et
dessus en cuir (de la sous-position 6403.99)

9905-68.10 Carreaux en pierre autre que la pierre calcaire et le granite, a
1l’exception des carreaux de la sous-position 6802.10 (du numéro
tarifaire 6802.99.00)

9905-68.20 Articles en asphalte, en rouleaux, constitués d’un support en papier
recouvert d’asphalte et de granules de minéraux (du numéro tarifaire
6807.10.00)

9905.68.30 Panneaux de briques (du numéro tarifaire 6810.91.00)

9905.68.40 Fils de carbone ou de graphite (du numéro tarifaire 6815.10.00)

9905-68.50 Matériau pour la fabrication de joints constitués de substances
minérales comprimées (du numéro tarifaire 6815.99.40)

5 Mot

905-70.05 Verre flotté (des sous-positions 7005.10, 7005.21 ou 7005.29)

%905.70. 07 Miroirs lumineux (du numéro tarifaire 7009.92.10)

9 i £ %

905-'70.09 Vaisselle allant au four en verre pressé et renforcé (par trempage
spécial) (du numéro tarifaire 7013,39.10)

S 3

905-73.01 Clous taillés a la presse, de 3 & 6 cm de longueur, en rubans (de la
sous-position 7317.00)

9 ;

905~73‘03 Surfaces de cuisson au gaz et fours encastrés, et leurs parties (des

Ces produits ne font pas l’objet d’une élimination immédiate des
droits de douane; se reporter a la note générale.
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Goods originating in the territory of Canada etc. (con.):
§905.39.01 Liquid amorphous polypropylene having a solubility greater
than 95 percent in boiling n-heptane and less than 5 per-
cent crystallinity (provided for in subheading 3902.10.00)

9905.39.03 Dibutyltin oxide and hydrated monobutyltin oxide (provided |
for in subheading 3911.90.30) ;
|

9905.39.04 Lignin (provided for in subheading 3913.90.50)
|
9905.39.06 . Ion-exchangers other than of polymers of styreme (provided :

for in heading 3914.00.00)

9905.39.07 1/ Tape certified by the importer as intended for use in the
manufacture of disposable diapers (provided for in
subheading 3919.10.20)

9905.39.08 Polyvinyl chloride edgebanding, of a width of over 1 cm
but not over 650 cm, and of a thickness of over 0.03 cm
but not over 1 cm (provided for in subheading 3919.10.20)

9905.39.09 1/ Polyethylene film certified by the importer as intended
for use in the manufacture of disposable diapers (provided
for in subheading 3920.10.00)

9905.39.11 1/ Polypropylene film certified by the importer as intended
for use in the manufacture of disposable diapers (provided'
for in subheading 3920.20.00) .

9905.39.12 Polyvinyl chloride edgebanding, of a width of over 1 cm
but not over 650 cm, and of a thickness of over 0.03 cm
but not over 1 cm, with a primer on the back, whether or |
not topcoated (provided for in subheadings 3920.41 or
3920.42)

9905.39.13.1/ Handles and knobs for furniture (provided for in
subheading 3926.30.10)

9905.39.14 1/ Holders for drawer dividers, grommets, and glides for
! furniture (provided for in subheading 3926.30.50)

9905.40.02 Flexible closed-cell rubber tubing designed for insulating |
liquid-cooling or liquid-heating tubes or pipes (provided |
for in subheading 4009.10.00) |

1/ See general note for exception to immediate tariff elimination.
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tarifaire Désignation des produits
Produits originaires du territoire du Canada ... (suite)
numéros tarifaires 7321.11.60 et 7321.90.60)

9905.73.05 Appareils de chauffage a4 combustible en granules et leurs parties
(du numéro tarifaire 7322.90.00)

9905.73.11 Nasses a ménés grillagées et baleines 3 utiliser dans la fabrication
des soutiens-gorge (du numéro tarifaire 7326.20.00)

9905.73.30' Bandes de punaises pour rembourrage (de la sous-position
7326 .90)

9905.73.35 Supports et contenants pour 1’industrie automobile (de la sous-
position 7326.90)

9905.74.10 Tbles et bandes en cuivre, autres que les tdles et bandes non
ouvrées, d’une épaisseur n’excédant pas 4,75 mm et d’une largeur
n’excédant pas 508 mm (des sous-positions 7409.11, 7409.19, 7409.21
ou 7409.29)

9905.74.20 Tbéles et bandes en cuivre, ouvrées, d’une épaisseur inférieure a
5 mm (des numéros tarifaires 7409.90.50 et 7409.90.90)

9905.74.30 Feuilles minces en cuivre affiné, ouvrées (du numéro tarifaire
7410.11.00)

9905.76.10 Barres en alliages d’aluminium 2014, 2024, 6151 ou 7075 (de la sous-
position 7604.29)

9905.78.10 Fil a plomb tressé et piéces d’ancrage murales pour boulons et vis
(du numéro tarifaire 7806.00.00)

9905.79.10 Anodes pour galvanoplastie (du numéro tarifaire 7907.90.60)

9905.82.20 Machine a clouer manuelles (de la sous-position 8205.59)

9905,83,15 Charniéres réglables dissimulées pour fenétres a battants (de la
sous-position 8302.10)

9905.83.20 Roulettes plaquées de =zinc ou de laiton devant servir a la
fabrication de meubles (du numéro tarifaire 8302.20.00)

9905-83.25 Tiges décoratives plaquées de laiton; anneaux et ferrures, en acier,

plaqués de laiton; entrées de serrure en acier, plaquées de zinc;
loquets en acier; plaques en laiton pour prévenir les éraflures;
glissiéres a4 fermeture plaquées de laiton ou de nickel pour tubes de
chaises; ces articles devant servir a la fabrication de meubles (de
la sous-position 8302.42)

Ces produits ne font pas 1l’objet d’une élimination immédiate des
droits de douane; se reporter a la note générale.
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9905.40.20

9905.

9905.

9905,

9905.

9805.

9905.

9903.

9905.

9905.

9905

9905.

42,

42,

48,

48,

54,

54,

56

56.

56

+o %

59,

10

20
10

20

12

14

10

20

30

10

31

Goods originating in the territory of Canada etc. (con.):

Gaskets and seals for locomotives and rail cars; oil seals
(provided for in subheading 4016.93.00)

Bowling bags (provided for in subheadings 4202.91.00 or
4202.92.45)

Cases for flutes (provided for in subheading 4202.92.50)
Sausage casings (provided for in subheading 4823,90.65)

Color sample charts, sausage casings, and weighted paper
markers for crop spraying or dusting (provided for in
subheadings 4823.90.65 or 4823.90.85)

Monofilaments of nylon or other polyamides; monofilaments
(other than nylon or other polyamides) cut to length and
bundled for brooms or brushes (provided for in subheading
5404.10)

Strip and the like, of nylon (provided for in subheading
5404.90.00) i

Spunbonded nonwovens of filaments of polyethylene or
polypropylene, whether or not coated or covered, being

air infiltration barriers for use as building wrap and
marked at regular intervals on the surface of the material
as housewrap; nonwovens of m-phenyleneisophthalamide, in
rolls or sheets, of a kind used in electrical insulation
(provided for in heading 5603.00)

Nonwovens certified by the importer as intended for use as
liners or transfer layers in the manufacture of disposable
diapers (provided for in heading 5603.00)

Sewing thread sample charts (provided for in heading
5609.00)

Braid sample charts (provided for in subheading 5808.10)

Pure or prelubricated polytetrafluorcethylene yarns
(provided for in subheading 5911.90.C0)

1/ See general note for exception to immediate tariff elimination.
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9905.83.30"
9905.83.40
9905.84.04
9905.84.06

9905.84.07

9905,84.08

9905.84.,09
9905.84.11
9905.84.12
9905,84.13
9905.84,14
9905.84 .16
9905.84.17

9905.g4 .18

9905.84 .19

Produits originaires du territoire du Canada ... (suite)

Glissiéres de table en acier; poignées et boutons en zinc,
méme plagués de laiton (du numéro tarifaire 8302.42.30)

Ferrures d’aluminium utilisées exclusivement ou principalement comme
bras latéraux pour auvents (du numéro tarifaire 8302.49.60)

Parties de moteurs et de machines motrices hydrauliques du numéro
tarifaire 8412.29.80 (du numéro tarifaire 8412.90.90)

Pompes volumétriques alternatives autres que les pompes centrifuges
(du numéro tarifaire 8413.50.00)

Parties de pompes volumétriques alternatives, autres que les pompes
centrifuges, du numéro tarifaire 8413.50.00; tiges de pompage ou
tiges polies pour les pompes congues pour la production du pétrole
ou du gaz naturel, et leurs parties (du numéro tarifaire 8413.91.90)
Ventilateurs de table oscillants (du numéro tarifaire 8414.51.00)

Ventilateurs de refroidissement pour locomotives (du numéro
tarifaire 8414.59.80)

Compresseurs d’air pour locomotives (du numéro tarifaire 8414.80.10)
Parties de ventilateurs de table oscillants ainsi que de
ventilateurs de refroidissement et de roues soufflantes pour
locomotives (du numéro tarifaire 8414.90.10)

bParties de compresseurs d’air pour locomotives (du numéro tarifaire
8414.90.20)

Appareils de conditionnement d’air pour locomotives (du numéro
tarifaire 8415.82.00)

Parties d’appareils de conditionnement d’air du numéro tarifaire

© 8415.82.00 pour locomotives (du numéro tarifaire 8415.90.00)

Séchoirs & air chaud et a déshumidication pour le traitement des
résines plastiques (du numéro tarifaire 8419.39.00)

Parties de séchoirs & air chaud et & déshumidification pour le
traitement des résines plastiques; moyeux, roues et axes pour
séchoirs & grains; tamis moléculaires pour séchoirs de réfrigération
(du numéro tarifaire 8419.90.90)

Filtres a huile de graissage pour moteurs & combustion interne de
locomotives (du numéro tarifaire 8421.23.00)

Ces produits ne font pas 1l’objet d’une élimination immédiate des
droits de douane; se reporter & la note générale.



1991 No. 53 70

SCHEDULE OF THE UNITED STATES OF AMERICA

HTS
Subheading Article Description

Goods originating in the territory of Canada etc. (con.):
9905.63.10 Decorative trimming (braids) sample charts (provided for
in subheading 6307.90.94)

9905.64.10 Footwear, consisting of an outer sole and an unfinished or
incomplete upper, designed for use with boot liners
(provided for in subheading 6401.99.60)

9905.64.20 Tennis shoes, basketball shoes, training shoes, gym shoes,
and the like, not covering the ankle, having outer soles
of rubber or plastics and uppers of leather (provided for
in subheading 6403.99)

9905.68.10 Tiles of stone other than calcareous stone or granite,
except tiles of subheading 6802.10 (provided for in
subheading 6802.99.00)

9905.68.20 Articles of asphalt, in rolls, consisting of a substrate
: of paper covered with asphalt and mineral granules
(provided for in subheading 6807.10.00)

9905.68.30 Brick panels (provided for in subheading 6810.91.00)

9905.68.40 Carbon or graphite yarns (provided for in subheading
6815.10.00)
9905.68.50 Gasket material of compressed mineral substances (provided

for in subheading 6815.99.40)

9905.70.05 Float glass (provided for in subheadings 7005.10, 7005.21,
or 7005.29)

9905.70.07 Lighted mirrors (provided for in subheading 7009.92.10)

9905.70.09 Pressed and toughened (specially tempered) glass ovenware

(provided for in subheading 7013.39.10)

9905.73.01 Die-cut nails, 3 to 6 cm in length, collated (provided for
in heading 7317.00)

9905.73.03 Gas counter-top and built-in ovens and parts thereof
(provided for in subheading 7321.11.60 and 7321.90.60)
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LISTE DES ETATS-UNIS D’AMERIQUE

Numéro
tarifaire Désignation des produits
Produits originaires du territoire du Canada ... (suite)

9905.84.21 Parties de filtres i huile de graissage pour moteurs a combustion
interne de locomotives (du numéro tarifaire 8421.99.00)

9905.84.22' Parties de machines a laver la vaisselle de type ménager (du
numéro tarifaire 8422.90.05)

9905.84.23 Parties d’appareils de pesage des numéros tarifaires 8423.10.00 et
8423.81.00 (du numéro tarifaire 8423.90.00)

9905.84 .24 Vaporisateurs & gdchette pour contenants non aérosol (du numéro
tarifaire 8424.89.00)

9905.84.26 Pparties d’appareils pour l’agriculture ou l'horticulture du numéro
tarifaire 8424.81.90; parties de vaporisateurs a géchette pour
contenants non aérosol (de la sous-position 8424.90)

9905.84.27 Appareils élévateurs, transporteurs ou convoyeurs, a action
continue, des types agricoles ou horticole; transporteurs a bois de
placage spécialement congus pour étre employés avec les appareils
automatiques pour bobiner ou débobiner le bois de placage (du numéro
tarifaire 8428.39.00)

9905.84.28 Rails de guidage d’ascenseur; moyeux, roues et axes pour matériel de
manutention du grain de la position 84.28 (des numéros tarifaires
8431.31.00 ou 8431.39.00)

9905.84.29 Moyeux, roues et axes pour niveleuses et décapeuses (du numéro
tarifaire 8431.49.90)

9905.84.42 Parties de chalumeaux guidés & la main (du numéro tarifaire
8468.90.10)

9905-84.54 ‘Parties de machines & mouler par injection pour le caoutchouc ou les
matiéres plastiques (du numéro tarifaire 8477.90.00)

99°5~84.56 Graisseurs de rails (du numéro tarifaire 8479.81.00)

9905.84.57 Souriciéres a remontage (du numéro tarifaire 8479.89.90)

9905-84.58 Parties de graisseurs de rails et de souriciéres & remontage;
moyeux, roues et axes de balais mécaniques autres que les balayeuses
(du numéro tarifaire 8479.90.80)

9905.84.66 Rouleaux coniques (du numéro tarifaire 8482.91.00)

9905.84.67 Engrenages & 70 dents et trains d’engrenages destinés a étre

utilisés exclusivement ou principalement dans des locomotives et vis
sans fin destinées a3 étre utilisées exclusivement ou principalement
dans des véhicules ferroviaires (du numéro tarifaire 8483.40.90)

Ces produits ne font pas l’objet d’une élimination immédiate des
droits de douane; se reporter a la note générale.
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HTS
Subheading

Article Description

9905.73.05

9905.73.11

9905.73.30

9905.73.35

9905.74.10

9905.74.20

9905.74.30

9905.76.10

9905.78.10

9905.79.10

9905.82.20

9905.83.15

9905.83.20

A/

Goods originating in the territory of Canada etc. (con.):

Pellet-fired heating appliances and parts thereof
(provided for in subheading 7322.90.00)

Wire mesh minnow traps and underwire for brassieres
(provided for in subheading 7326.20.00)

Upholstery tack strips (provided for in subheading
7326.90)

Racks and containers for the automotive industry (provided
for in subheading 7326.90)

Copper plates, sheets and strip, other than unworked
plates, sheets and strip of a thickness not exceeding 4,75
mm and a width not exceeding 508 mm (provided for in
subheadings 7409.11, 7409.19, 7409.21, or 7409.29)

Worked copper plates, sheets, and strip, of a thickness
of less than 5 mm (provided for in subheadings 7409.90.50
and 7409.90.90)

Worked foil of refined copper (provided for in subheading
7410.11.00)

Rods of aluminum alloys 2014, 2024, 6151, or 7075
(provided for in subheading 7604.29)

Braided leadline, and wall anchors for bolts and screws
(provided for in heading 7806.00.00)

Anodes for electroplating (provided for in subheading
7907.90.60)

Manual nailing machines (provided for in subheading
8205.59)

Concealed adjustable hinges for casement windows (provided
for in subheading 8302.10)

Castors, plated with zinc of brass, suitable for furnituré
(provided for in subheading 8302.20.00)

1/ See general note for exception to immediate tariff elimination.
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LISTE DES ETATS-UNIS D’ AMERIQUE

Numéro
tarifaire

Désignation des produits

9905.84.71

9905.85.06

9905.85.11

9905.85.21
9905.85.22

9905.85.24

9905.85.36
9905.85,37

9905.85,38

9905.85., 39
9905.85.41
99058542
99058543
9905.85 .44

9905 .85 46

Produits originaires du territoire du Canada ... (suite)

Parties d’engrenages a 70 dents et trains d’engrenages destinés a
étre utilisés exclusivement ou principalement dans des locomotives
ainsi que de vis sans fin destinées 4 étre utilisées exclusivement
ou principalement dans des véhicules ferroviaires (du numéro
tarifaire 8483.90.50)

Génératrices a courant alternatif d’une puissance excédant 15 000
kVA et ayant une vitesse de rotation n’excédant pas 600 tr/min (du
numéro tarifaire 8501.64.00)

Parties de génératrices a courant alternatif d’une puissance
excédant 15 000 kVA et ayant une vitesse de rotation n’excédant pas
600 tr/min; bobines d’induit, porte-balais, bobines interpolaires et
bobines principales, destinés & étre utilisés exclusivement ou
principalement dans des locomotives (de la sous-position 8503.00)

Piles de 9 volts et piles AAA de 1,5 volt (du numéro tarifaire
8506.11.00)

Piles ayant une composante chimique au lithium (du numéro tarifaire
8506.19.00)

Parties de piles de 9 volts et de piles AAA de 1,5 volt du numéro
tarifaire 8506.11.00; parties de piles au lithium (du numéro
tarifaire 8506.90.00)

Moulins & café, hachoirs & aliments et broyeurs & glace,
électromécaniques (du numéro tarifaire 8509.40.00)

Affiloirs, couteaux, brosses & dents, trancheuses d’aliments et
sorbetiéres, électromécaniques (du numéro tarifaire 8509.80.00)

Parties de moulins & café, hachoirs a aliments, broyeurs & aliments,
robots culinaires, broyeurs a glace, affiloirs, couteaux, brosses a
dents, trancheuses d’aliments et sorbetiéres, électromécaniques (du
numéro tarifaire 8509.90.40)

Alternateurs pour locomotives diesel (du numéro tarifaire
8511.50.00)

Parties d’alternateurs pour locomotives diesel (du numéro tarifaire
8511.90.60)

Fours & résistance (& chauffage indirect) wutilisés pour 1la
fabrication de semi-conducteurs (du numéro tarifaire 8514.10.00)

Parties de fours a résistance (a chauffage indirect) utilisés pour
la fabrication de semi-conducteurs (du numéro tarifaire 8514.90.00)

Allumeurs haute intensité pour matériel ferroviaire (de la sous-
position 8515.90)

Appareils de chauffage de cabine pour locomotives diesel-électriques
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Subheading Article Description

9905.83.

990583

9905.83.

9905.84.

9905.84.

9905.84.

9905.84.

9905.84.

9905.84.

9905.84.

9905.84.

25

$304 1/

40

04

06

07

08

09

1d

12

13

Goods originating in the territory of Canada etc. (con.):

Decorative brass-plated rods; steel rings and sockets,
brass plated; steel kickplates, zinc plated; steel
catches; brass scuff plates; and closure glides for the
end of tubing on chairs, brass or nickel plated; the
foregoing suitable for furniture (provided for in
subheading 8302.42)

Steel table slides; zinc pulls and knobs, whether or
not brass plated (provided for in subheading 8302.42.30)

Aluminum fittings used solely or principally
as lateral arms for awnings (provided for in subheading
8302.49.60)

Parts of hydraulic power engines and motors of subheading
8412.29.80 (provided for in subheading 8412.90.90)

Reciprocating positive displacement pumps other than
centrifugal (provided for in subheading 8413.50.00)

Parts of reciprocating positive displacement pumps other
than centrifugal of subheading 8413.50.00; sucker rods,
pony rods or polished rods designed for oil field related
pumps, and parts thereof (provided for in subheading
8413.91.90)

Oscillating table fans (provided for in subheading
8414.51.00)

Cooling fan assemblies for locomotives (provided for in
subheading 8414.59.80)

Air compressors for locomotives (provided for in
subheading 8414.80.10)

Parts of oscillating table fans, and of cooling fan
assemblies and blower wheel assemblies for locomotives
(provided for in subheading 8414.90.10)

Parts of air compressors for locomotives (provided for
in subheading 8414.90.20)

1/ See general note for exception to immediate tariff elimination.
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LISTE DES ETATS-UNIS D’AMERIQUE

Numéro
tarifaire

Désignation des produits

9905.85.47
9905.85.49

9905.85,51

990585, 52

99058553

9905.g5 66

99058567

9905, 85 68

9905 .85 69

9905, g5 71

9905 g5 .75

9905, g5 73

990586 .05

Produits originaires du territoire du Canada ... (suite)

(du numéro tarifaire 8516.29.00)

Cafetiéres goutte-a-goutte automatiques et percolateurs en acier
inoxydable (du numéro tarifaire 8516.71.00)

Parties d’appareils de chauffage de cabine pour locomotives diesel-
électriques (du numéro tarifaire 8516.90.40)

Parties d’appareils électrothermiques pour la coiffure ou pour
sécher les mains; parties de fers i repasser électriques; parties de
cafetiéres goutte-a-goutte automatiques; parties de percolateurs en
acier inoxydable; parties de grille-pain (du numéro tarifaire
8516.90.60)

Multiplexeurs (du numéro tarifaire 8517.30.50)

Mécanismes servant au déroulement de la bande et leurs parties; bras
de lecture; parties de tourne-disques ou d’électrophones; parties
des machines a dicter ou de transcription, sauf les machines &
bandes wmagnétiques; parties de lecteurs de disques compacts;
magnétophones incorporant un dispositif de reproduction du son pour
enregistrements commerciaux; appareils d’enregistrement du son de 1la
sous-position 8520.90 pour la reproduction ou la duplication
commerciale des audiocassettes; parties d’appareils d’enregistrement
ou de reproduction vidéophoniques (de la sous-position 8522.90)

Pantographes (du numéro tarifaire 8535.90.00)

Contacteurs de shunt pour commandes & courant continu (du numéro
tarifaire 8536.49.00)

Adaptateurs de connecteur pour les produits du numéro tarifaire
9030.39.00; contacteurs et bornes pour protecteurs automatiques de
moteurs (du numéro tarifaire 8536.90.00)

Contrdleurs programmables de systémes d’entrainement pour
applications industrielles ou marines; armoires haute tension pour
locomotives diesel-électriques; panneaux de commande pour matériel
ferroviaire (du numéro tarifaire 8537.10.00)

Bobines magnétiques & courant continu pour appareils de commutation
de la position 85.36 (du numéro tarifaire 8538.90.00)

Tue-mouches électroniques (du numéro tarifaire 8543.80.90)

Parties de tue-mouches électroniques (du numéro tarifaire
8543.90.80)

Wagons pour le transport sur rail des marchandises fabriqués avant
le 1% juillet 1991, ou s’ils sont importés apreés le 1% juillet 1994,
fabriqués pas moins de trois ans avant la date d’importation (de la
position 86.06)
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HTS "
Subheading Article Description
Goods originating in the territory of Canada etc. (con.):
9905.84.14 Air conditioners for locomotives (provided for in
subheading 8415.82.00)
9905.84.16 Parts of air conditioners of subheading 8415.82.00
for locomotives (provided for in subheading 8415.90.00)
9905.84.17 Hot-air and dehumidified dryers for plastic resin
processing (provided for in subheading 8419.39.00)
9905.84.18 Parts of hot-air and dehumidified dryers for plastic resin

processing; hubs, wheels and spindles for grain dryers;
molecular sieves for refrigeration dryers (provided for is
subheading 8419.90.90)

9905.84.19 Lubrication oil filter assemblies for internal combustion
engines for locomotives (provided for in subheading
8421.23.00)

9905.84.21

parts of lubriéation 0il filter assemblies for
internal combustion engines for locomotives (provided for
in subheading 8421.99.00)

9905.84.22 1/ Parts of dishwashing machines of the household type
(provided for in subheading 8422.90.05)

9905.84.23 Parts of weighing machinery of subheadings 8423.10.00 and
8423.81.00 (provided for in subheading 8423.90.00)

9905.84.24 Trigger operated sprayers for non-aerosol cans (provided
for in subheading 8424.89.00)

9905.84.26 Parts of agricultural or horticultural appliances of
subheading 8424.81.90; parts of trigger operated sprayers
for non-aerosol cans (provided for in subheading
8424.90)

9905.84.27 Agricultural or horticultural type continuous-action
elevators and conveyors; veneer conveyors specially
designed for use with automatic veneer reelers or
unreelers (provided for in subheading 8428.39.00)

1/ See general note for exceptions to immediate tariff elimination.
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LISTE DES ETATS-UNIS D’ AMERIQUE

Numéro
tarifaire

Désignation des produits

9505.86.15

9905.86.20

9905.86.30
9905.87.20

9905, 90,01

9905.90. 02

9905.90. 03
9905, 90. 04
9905.90. 06

9905.90. 07
930590 .08
%905, 99,09

%905 991

%905, 91 .14

Produits originaires du territoire du Canada ... (suite)

Bogies et bissels, autres que les bogies et bissels de traction,
pour voitures & voyageurs pour voies ferrées ou similaires (du
numéro tarifaire 8607.12.00)

Parties de voitures a voyageurs pour voies ferrées ou similaires
(des numéros tarifaires 8607.19.30 et 8607.19.90)

Parties de boitiers et de supports pour voitures a voyageurs et
parties de voitures & voyageurs pour voies ferrées ou similaires (de
la sous-position 8607.99)

Moyeux, roues et axes pour remorques agricoles (du numéro tarifaire
8716.90.50)

Montures en plastique pour lunettes de sfireté congues pour des
travailleurs qui exécutent un travail dangereux; montures en
plastique pour verres prismatiques pour la lecture (du numéro
tarifaire 9003.11.00)

Parties de montures du numéro tarifaire 9003.11.00 pour lunettes de
slreté congues pour des travailleurs qui exécutent un travail
dangereux, et parties de montures du numéro tarifaire 9003.11.00
pour verres prismatiques pour la lecture (du numéro tarifaire
9003.90.00)

Parties et accessoires d’appareils photographiques des numéros
tarifaires 9006.20.00 ou 9006.53.00 (du numéro tarifaire 9006.91.00)

Parties et accessoires de lampes-éclairs, cubes-éclairs et articles
semblables (du numéro tarifaire 9006.99.00)

Parties et accessoires de niveaux de la sous-position 9015.30 (du
numéro tarifaire 9015.90.00)

Régles en plastique; instruments de mesure servant i déterminer la
réduction ou 1l’agrandissement appropriés d’un portrait ou d’une
photographie (du numéro tarifaire 9017.80.00)

Parties et accessoires d’instruments de mesure servant i déterminer
la réduction ou l’agrandissement appropriés d’un portrait ou d’une
photographie (du numéro tarifaire 9017.90.00)

Appareils d’orthopédie ou pour fractures autres que les attelles en
bandes platrées, les ceintures et bandages de prothéses, les
suspensoirs ou les bandes abdominales d’orthopédie (de la sous-
position 9021.19)

Parties et accessoires des produits du numéro tarifaire 9027.30.80
(des numéros tarifaires 9027.90.60 et 9027.90.80)

Horloges-poingons & l’usage des gardiens de sécurité (du numéro
tarifaire 9106.90.80)
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HTS :
Subheading Article Description
Goods originating in the territory of Canada etc. (con.):

9905.84.28 Elevator guide rails; and hubs, wheels and spindles for
grain handling equipment of heading 8428 (provided for in
subheadings 8431.31.00 or 8431.39.00)

9905.84.29 Hubs, wheels and spindles for land levelers or earth
scrapers (provided for in subheading 8431.49.90)

9905.84.42 Parts of hand-held blow torches (provided for in
subheading 8468.90.10)

9905.84.54 Parts of injection-molding machines for rubber or plastics
(provided for in subheading 8477.90.00)

9905.84.56 Rail lubricators (provided for in subheading 8479.81.00)

9905.84.57 Wind-up mouse traps (provided for in subheading
8479.89.90)

9905.84.58 Parts of rail lubricators and of wind-up mouse traps; and
hubs, wheels and spindles of sweepers other than carpet
sweepers (provided for in subheading 8479.90.80)

9905.84.66 Tapered rollers (provided for in subheading 8482.91.00)

9905.84.67 70 tooth gears and gearing suitable for use solely or
principally in locomotives and worm gears suitable for use
solely or principally in railway vehicles (provided for in
subheading 8483.40.90)

9905.84.71 Parts of 70 tooth gears and gearing suitable for use
solely or principally in locomotives and worm gears
suitable for use solely or principally in railway vehicles
(provided for in subheading 8483.90.50)

9905.85.06 AC generators exceeding 15,000 kVA and of a RPM of 600 or
less (provided for in subheading 8501.64.00)

9905.85.11 Parts of AC generators exceeding 15,000 kVA and of a RPM

of 600 or less; and armature coil assemblies, brush holdef
assemblies, interpole coils, and main coils suitable for
use solely or principally in locomotives (provided for im
heading 8503.00)




79 1991 N° 53

LISTE DES ETATS-UNIS D’AMERIQUE

Numéro
tarifaire Désignation des produits
Produits originaires du territoire du Canada ... (suite)
9905.92.10 Flftes (du numéro tarifaire 9205.90.40)
9905,92.20 Parties de flOtes (du numéro tarifaire 9209.99.40)
9905.94.02 Siéges pivotants destinés & A&tre utilisés exclusivement ou
principalement dans des cabines de locomotives (du numéro tarifaire
9401.30.80)
9905.94.04 Siéges pliants en plastique destinés & &tre utilisés exclusivement
ou principalement & bord de bateaux (des numéros tarifaires
9401.80.20 ou 9401.80.40)
9905.94.06 Parties de siéges pivotants destinés & &tre utilisés exclusivement
ou prlnc1pa1ement dans des cabines de locomotives; parties de 51eges
pliants des numéros tarifaires 9401.80.20 ou 9401.80.40 destinés 3
étre utilisés exclusivement ou prlnc1palement a4 bord de bateaux (de
la sous-position 9401.90)
9905.94.08 Tables d’opérations, lits oscillants et leurs parties (du numéro
tarifaire 9402.90.00) ¢
9905.94.15 Socles de lampes, en verre (du numéro tarifaire 9405.91.60)
9905.95.02 Ballons en mylar (du numéro tarifaire 9503.90.50)
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HTS
Subheading * Article Description

Goods originating in the territory of Canada etc. (conm.):
9905.85.21 9 volt batteries and 1.5 volt AAA batteries (provided for
in subheading 8506.11.00)

9905.85.22 Batteries having a lithium chemical system (provided for
in subheading 8506.19.00)

9905.85.24 Parts of 9 volt batteries and 1.5 volt AAA batteries of
subheading 8506.11.00; parts of batteries having a lithium
chemical system (provided for in subheading 8506.90.00)

9905.85.36 Electromechanical coffee mills, food choppers and ice
crushers (provided for in subheading 8509.40.00)

9905.85.37 Electromechanical knife sharpeners, knives, toothbrushes,
food slicers and ice cream freezers (provided for in
subheading 8509.80.00)

9905.85.38 Parts of electromechanical coffee mills, food choppers,
food grinders and processers, ice crushers, knife
sharpeners, knives, toothbrushes, food slicers and ice
cream freezers (provided for in subheading 8509.90.40)

9905.85.39 Alternator assemblies for diesel locomotives (provided for
in subheading 8511.50.00)

9905.85.41 Parts of alternator assemblies for diesel locomotives
(provided for in subheading 8511.90.60)

9905.85.42 Resistance heated furnaces and ovens suitable for use in
the manufacture of semiconductors (provided for in
subheading 8514.10.00)

9905.85.43 Parts of resistance heated furnaces and ovens suitable fof
use in the manufacture of semiconductors (provided for in
subheading 8514.90.00)

9905.85.44 Hi-ignitors for railway equipment (provided for in
subheading 8515.90)

9905.85.46 Cab heaters for diesel electric locomotives (provided for
in subheading 8516.29.00)

9905.85.47 Automatic drip coffee makers; and coffee percolators, of
stzinless steel (provided for in subheading 8516.71.00)
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Canadian Tmbas

Lg

u Ambassade du Canada

501 Pennsylvania Ave, N.W.
Washington, D.C. 20001

le 16 aodt 1991

L'honorable Carla A. Hills
United States Trade
Representative

Room 209 :

600, 17th Street, N.W.

Washington, D.C. 20506

Madame 1'Ambassadeur,

J'ai l'honneur de faire référence a votre lettre
du 16 aout 1991, qui, en francais, se lirait comme suit:

"Voir la Iettre des Etats-Unis d'Amérique du 16 aolt 1991"

J'ai l'honneur de confirmer que le Gouvernement
du Canada accepte la proposition de votre Gouvernement

d'apporter a l'Accord les modifications décrites dans
votre lettre.

En conséquence, cette lettre, dont les versions
francaise et anglaise font également foi, ainsi que votre
lettre, constituent un accord modifiant 1l'Accord de
Libre-échange entre le Canada et les Etats-Unis et cet
accord entre en vigueur a la date d'aujourd'hui.

Je vous prie d'accepter, Madame l'Ambassadeur,
les assurances de ma plus haute considération.

Onginal signed DY
:mgnadoﬂp’
HatA_Bﬁwi

M.A . Brault
Chargé d'affaires a.i.
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HTS
Subheading B Article Description

Goods originating in the territory of Canada etc. (con.):
9905.85.49 Parts of cab heaters for diesel electric locomotives
(provided for in subheading 8516.90.40)

9905.85.51 Parts of electrothermic hairdressing or hand-drying
apparatus; parts of electric flatirons; parts of automatic
drip coffee makers; parts of coffee percolators, of
stainless steel; and parts of toasters (provided for in
subheading 8516.90.60)

9905.85.52 Multiplexers (provided for in ‘subheading 8517.30.50)

9905.85.53 Tape transport mechanisms and parts thereof; tone-arms;
parts of turntables (record-decks) or record-players;
parts of dictating or transcribing machines, excluding
machines using magnetic tape; parts of compact disc-
players; magnetic tape recorders incorporating sound
reproducing apparatus for commercial sound recordings;
sound recording apparatus of subheading 8520.90 for
commercial reproduction or duplication of audio-cassette
tapes; parts of video recording or reproducing apparatus
(provided for in subheading 8522.90)

9905.85.66 Pantographs (provided for in subheading 8535.90.00)

9905.85.67 Shunt contactors for direct current controls (provided fof
in subheading 8536.49.00)

9905.85.68 Connector adapters for goods of subheading 9030.39.00;
contactors and terminals for automatic motor protectors
(provided for in subheading 8536.90.00)

9905.85.69 Programmable controllers for drive systems for industrial
and marine applications; high voltage cabinets for
diesel electric locomotives; control panels for railway
equipment (provided for in subheading 8537.10.00)

9905.85.71 Direct current magnetic coils for switchgear of heading
8536 (provided for in subheading 8538.90.00)

9905.85.72 Electronic fly traps (provided for in subheading
8543.80.90)
9905.85.73 Parts of electronic fly traps (provided for in subheading

8543.90.80)
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NOTE EXPLICATIVE

Les dispositions des annexes ci-jointes ont trait au Tarif des douanes du Canada. Les numéros de poste
tarifaire et les descriptions de produits figurant dans ces annexes sont conformes aux numéros et
descriptions correspondants énoncés dans le Tarif des douanes.

L'annexe | fait état des numéros de poste tarifaire ot I'élimination accélérée s’appliquera a tous les
F{deuits de la ligne tarifaire. Les marchandises provenant des Etats-Unis et liées aux numéros tarifaires
figurant a I'annexe | seront libres de droits a compter du 1* juillet 1991. Il y a toutefois quelques
eXceptions:

- Les droits sur les marchandises relatives aux numéros de poste tarifaire
1507.10.00, 1508.10.00, 1508.90.00, 1512.11.10, 1512.11.20, 1512.19.10,
1512.19.20, 1512.21.00, 1512.29.00, 1514.00.00, 1514.90.00, 1515.90.91 et
1515.90.99 seront réduits de 50 p. 100 le 1* juillet 1991 et seront éliminés le 1°
janvier 1992.

- Les droits sur lesmarchandises relatives au numéro de poste tarifaire 1507.90.90
seront réduits de 50 p. 100 le 1* juillet 1994 et seront éliminés le 1* janvier 1995.

- Les droits sur les marchandises relatives aux numéros de poste tarifaire
5601.10.10 et 5601.10.90 seront éliminés le 1° janvier 1993.

- Les droits sur les marchandises relatives au numéros de poste tarifaire
8422.11.91 et 8422.11.99 seront éliminés le 1* janvier 1996.

L'_"'"lnexe Il fait état des numéros de poste tarifaire ou seuls certains des porduits font I"objet d’une
'"_“ination accélérée des tarifs et des produits ainsi touchés. Dans I’annexe Il, les numéros a quatre
Chiffreg en regard desquels est inscrit un astérisque indiquent que les droits sur les produits dont les

Nméros de poste tarifaire commencent par ces quatre chiffres seront éliminés. Les dates inscrites

e'?t"e parenthéses indiquent & quel moment les tarifs sur les produits provenant des Etats-Unis seront
limings, A moins d’indication contraire, le tarif applicable sera éliminé le 1° juillet 1991.
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HTS

Subheading

Article Description

9905

9905

9905

9905

9905.

9905

9905

9905.

9905

9905.

.86.05

-86.15

.86.20

.86.30

87.20

+90.0%

+90.02

90,03

.90.04

90.06

Goods originating in the territory of Canada etc. (con.)

Railway and tramway freight cars, not self propelled,
produced before July 1, 1991, or if entered after July 1,
1994, produced not less than three years before the date
of importation (provided for in subheading 8606)

Non-driving truck assemblies for railway or tramway
passenger cars (provided for in subheading 8607.12.00)

Parts of railway or tramway passenger cars (provided for
in subheadings 8607.19.30 or 8607.19.90)

Parts of rail car housing and support units and parts of
railway and tramway passenger cars (provided for in
subheading 8607.99)

Hubs, wheels and spindles for agricultural trailers
(provided for in subheading 8716.90.50)

Frames and mountings of plastics for safety goggles or
safety spectacles designed for use by workers employed in
hazardous work; frames and mountings of plastics for
prismatic eyeglasses for reading (provided for in
subheading 9003.11.00)

Parts of frames and mountings of subheading 9003.11.00 fof
safety goggles or safety spectacles designed for use by
workers employed in hazardous work and parts of frames an
mountings of subheading 9003.11.00 for prismatic
eyeglasses for reading (provided for in subheading
9003.90.00)

Parts and accessories of photographic cameras of
subheadings 9006.20.00 or 9006.53.00 (provided for in
subheading 9006.91.00)

Parts and accessories of flashbulbs, flashcubes and the
like (provided for in subheading 9006.99.00)

Parts and accessories of levels of subheading 9015.30
(provided for in subheading 9015.90.00)
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0201

9201.20.00
0201.30.00

0202
0202.10.00
0202.20.00

0204

9204.23
0204.22.10
9204322
0204.2;3
0204,23.:

9204, 23,20
9204.30.00

9204.41.00
0204 .43
9204.42.1

PY

0204,42.20

020443

9204,43.;
204.43.20

9708

070899

9708.90.90
]

9712.29. 00
0713

0713,
.10
9713.10.10

Viandes des animaux de l’'espece bovine, fraiches ou
réfrigerées: :

(En carcasses ou demi-carcasses|

Autres morceaux non desosses

Desossees

Viandes des animaux de l'espece bovine, congelées:
En carcasses ou demi-carcasses
Autres morceaux non désossés

‘Ylandes des animaux des especes ovine ou caprine, fraiches,
refrigerées ou congelées:
(Carcasses et demi-carcasses d‘agneau, fraiches ou
refrigérees |
Autres viandes des animaux de l'espece ovine, fraiches ou
refrigerées:
[En carcasses ou demi-carcasses|
En autres morceaux non desosses:
0’agneau
De mouton
Desossees:
D’agneau
De mouton
Carcasses et demi-carcasses d'agneau, congelées

Autres viandes des animaux de l'espéce ovine, congelées:

En carcasses ou demi-carcasses
En autres morceaux non désossés:
D'agneau
De mouton
Desossees:
D'’agneau
De mouton

Légumes a cosse, ecossés ou non, a l’'état frais ou refrigére:
{Pols (Pisum sativum); Haricots (Vigna spp., Phaseolus
SpPPsy) :

Autres légumes a cosse:
(Polis chiches, lupins, cajans (pois cajans ou
ambrevades) et graines de guarée)
Autres

Légumes secs, meme COupés en morceaux ou en tranches ou bien
broyés ou pulvérises, mais non autrement préparees:
[Pommes de terre méme coupées en morceaux ou en tranches
mais non autrement preéparees|)
Qignons

Légumes a cosse secs, ecossés, meme décortiqués ou cassés:
Pois (Pisum sativum):

Graines, en paquets d‘un poids n’‘excédant pas
500 g chacun
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HTS
Subheading

Article Description

9905.90.07

9905.90.08

9905.90.09

9905.90.11

9905.91.10

9905.92.10
9905.92.20

9905.94.02

9905.94.04

9905.94.06

9905.94.08

9905.94.15

9905.95.02

Goods originating in the territory of Canada etc. (con.)

Rulers, of plastics; measuring instruments, for
determining the proportional reduction or enlargement of a
picture or photograph (provided for in subheading
9017.80.00)

Parts and accessories of measuring instruments, for
determining the proportional reduction or enlargement of a
picture or photograph (provided for in subheading
9017.90.00)

Orthopedic or fracture appliarices other than plaster
bandage splints, surgical trusses and suspensory bandages
or orthopedic abdominal supports (provided for in
subheading 9021.19)

Parts and accessories of goods of subheading 9027.30.80
(provided for in subheadings 9027.90.60 or 9027.90.80)

Security guard mechanical time clocks (provided for in
subheading 9106.90.80)

Flutes (provided for in subheading 9205.90.40)
Parts of flutes (provided for in subheading 9209.99.40)

Swivel seats suitable for use solely or principally in
locomotive cabs (provided for in subheading 9401.30.80)

Folding seats, of plastics, suitable for use solely or
principally in boats (provided for in subheading
9401.80.20 or 9401.80.40)

Parts of swivel seats suitable for use solely or
principally in locomotive cabs; parts of folding seats of
subheading 9401.80.20 or 9401.80.40 suitable for use
solely or principally in boats (provided for in subheading
9401.90)

Operating tables and oscillating beds, and parts thereof
(provided for in subheading 9402.90.00)

Lamp bases, of glass (provided for in subheading
9405.91.60)

Mylar balloons (provided for in subheading 9503.90.50)
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0713.31 Haricots (Vigna Spp., Phaseolus spp.
d Haricots ces e:peces Vigna mungo (L.) Hepper ou Vigna
radiata (L.) Wilczek:
(Ces especes Vigna radiata (L.) Wilczek, en vrac
Qu en paquets d’'un 1ds excedant 500 chacun
0713.31.90 Aur.resp 2 - ¢ :
0713.32.00 Haricots <<petits rouges>> (haricots Adzuki)
(Phaseolus ou Vigna angularis)
0713.33 Haricots communs (Phaseolus vulgaris):
{Graines/kg]
Autres:
0713.33.91 Haricots communs rouges
0713.33.99 Autres
0713.39 hutres: ;
(Haricots de Lima et doliques d'Egypte]
0713.39.90 hutres
.
0713.50 Féves (Vicia fapa var. maior) et feveroles
(Vicia fapa var. equina et Vicia faba
var. minor):
{Graines, en vrac ou en paquets d’'un poids excedant
500 ¢ chacun)
0713.50.90 Autres
0713.90 Autres:
{Graines, en vrac ou en paquets d’'un poids excédant
0 500 g chacun}
713.90.90 Autres
1507 Nuxle de go0ja =t ses éractxons, meme raffinées, naxs non
chimiquement modifices:
1507.10.00 Huile brute, meme degommee
1507.99 Autres: z 3 ¢
¢ {Pour 1a febricacion de peintures et vernisj)
1507.90.90 Autres
1508 Huile d‘arachide et ses tractions, memes raffinées, ‘mais non
chimiquement modifiédes:
1508.10.00 Huile brute
1508.90.00 Autres
1512 Huiles de tournesoil, de carthame ou de coton et leurs
fractions, meme raf‘inees, mais non chimiquement modifiées:
15 Huiles de tournesol ou de carthame et leurs fractions:
12.11 Huiles brutes: :
1512.11.10 Hulle de gralne de tournesol
1512.11.20 Huile de carthame
51219 Autres: £ :
5121910 duile de graine de tournesol
Huile de carthame

1512.19.20
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Canadian LTmbaasy

Ambassade dn Canada

501 Pennsylvania Ave, N.W.
Washington, D.C. 20001

August 16, 1991

The Honourable Carla A. Hills
United States Trade
Representative

Room 209

600, 17th Street, N.W.

Washington, D.C. 20506

Dear Ambassador Hills,

I have the honour to refer to your letter dated
August 16, 1991, which reads as follows:

(See Ietter of the United States of America of August 161991}

I have the further honour to confirm that the
Government of Canada agrees to your Government's proposal
to amend the Agreement as outlined in your letter.

Accordingly, this letter which is authentic in
the English and French languages, and your letter shall
constitute an Agreement between our two Governments to
amend the Canada-United States Free-Trade Agreement,
which shall enter into force on the date of this letter.

Yours sincerely,
Oiginal signed by
Original signé par
Marc A. Braull

M.A. Brault
Chargé d'affaires a.i.
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1512.21.00
1512.29.00

1514

1514.10.00
1514.90.00

1515

w

1515,
1515,

1523

1321
1\21
1321

1602
1602,
160, .

1602,

1607,
160 .

1703

1703
1103

1703

.90

90
90.

30
90

90

-
oo

.10

21
99

.10
30

90

.10

e
90-

99

.10

.20

1703.10.30

Huile de coton et ses fractions:
Huile prute, méme dépourvue de gossypol
Autres

Huiles de navette, de colza ou de moutarde et leurs fractions,
méme raffinees, mais non chimiquement modifiées:

Huiles brutes

Autres

Autres gralsses et hulles vegetales (y compris l'huile de
Jojoba) et leurs fractions, fixes, meme raffinees, mais non
chimiquement modifiées:
(Huile de lin et ses fractions; Huile de mais et ses
fractions; Huile de ricin et ses fractions; Huile de tung
(d’'abrasin) et ses fractions:; Huile de sésame et ses
fractions; Huile de )ojoba et ses fractions)

Autres:
{Beurre d’illipe, beurre de Galan, huile d'oiticica et
huile de noix ae cajou et leurs fractions|
Autres:
Brutes
Autres

Cires vegetales (autres que les trzglycerldes), cires
d’abeilles ou d’autres ilnsectes et spermaceti, meme raffinés ou
colores:
[Cires vegetales|
Autres:
Cires d'abeilles
Autres

Autres preparations et conserves de viande, d’abats ou de sang:
De fois de tous animaux:
Pates de foze avec truffles
(De volailles de n° 01.05; De 1’ espece porcine; De l'espéce
bovine]

Autres, y compris les preparations de sang de tous animaux
(Plats cuisines)
Autres:
En boites hermetiquement closes
Autres

Melasses resultant de l’'extraction ou du raffinage de Sucre:
Mélasses de canne:
En poudre, meme contenant des agents colorants ou
empechant l’'agglomeration, mais nulle autre substance

Autres poudres ;
Jus de canne a sucre concentreé (melasses de
fantaisie)
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EXPLANATORY NOTE

The provisions of the attached schedules are expressed in terms of the
Canadian Customs Tariff. The tariff item numbers and product descriptions in’
these schedules are consistent with the corresponding tariff item numbers and
product descriptions in the Canadian Customs Tariff.

Schedule I lists those tariff item numbers where accelerated tariff
elimination will apply to all products in the tariff line. Goods originating
in the territory of the United States provided for in the tariff items listed
in schedule I shall be free of Canadian customs duty effective July 1, 1991,
with the following exceptions:

- The duty on goods of tariff item No. 1507.10.00, 1508.10.00,
1508.80.00, 1512.11.10, 1512.11.20, 1512.19.10, 1512.19.20, 1512,21.00,
1512.29.00, 1514.10.00, 1514.90.00, 1515.90.91 and 1515.90.99 will be
reduced by 50 percent on July 1, 1991 and will be eliminated on January
31,1992,

- The duty on goods of tariff item No. 1507.90.90 will be reduced bY
S0 percent on July 1, 1994 and shall be eliminated on January 1, 1995.

- The duty on goods of tariff item No. 5601.10.10 and 5601.10.90
will be eliminated on January 1, 1993.

- The duty on gcods of tariff item No. 8422.11.91 and 8422.11.99
will be eliminated on January 1, 1996.

Schedule II lists those tariff item numbers where only some of the products
are to be subject to accelerated tariff elimination, and lists the products $©
affected. The four digit numbers in schedule II that are marked by asterisks
indicate that the duty will be eliminated for the product under all tariff
item numbers beginning with these four digits. Dates shown in parentheses
indicate the year by which the tariff on the products of U.S. origin will be
eliminated. Unless specified, the applicable tariff will be eliminated on
July 1, 1991,
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2525

2525, 20
2525.20.10

8525.20.20

2809

2809.20.00

2819
2819.1p.00

283¢

2836.91.00
2902

€902.21, 00
2902 .50 00

2903

2903.33. 00
23],

2912.21.00
291¢

2915.31.00
2917

2917 .11.00

Mica, y compris le mica clive en lamelles lrregulieres
(<<splittings>>); gechets de mica:
Mica en poudre: 5
Dont les particules ont une taille n’excédant pas 20
microns
Dont les particules ont une taille superieure a 20
microns

Pentaoxyde de dipnosphore; dcide phospnorigque et acides
polypnospnoriques: '
AC:ige pnosphorique et aciaes polyphosphorigues

Oxydes et hydroxydes de chrome:
rioxyde de cnrome

Caroonates;. peroxocarbonates (percarbonates); carbonate
d'ammonium du commerce contenant cu carbamate d’ammonium:
(Carbonate d’'ammonium du commerce et autres carbonates
‘ammonium; Carbonate de discdium; Hydrogenocaroponate
(bicarponate) de Sodium; Caroonates de potassium; Carbonate
de calcium; Carbonate de baryum; Carbonate de plemb)
Autres:
Carbonates de lithium

Hydrocarbures cycliques:
Cyclaniques, cycleniques et cycloterpeniques:
Cyclohexane
Styrene

derives nalogenes des nydrocarbures:
Derives chlores satures aes nydrocarbures acyciiques:
Chloroforme (Trichloromethane)

Aldenyaes, meme contenant d‘autres fonctions oxygenees;
polymeres cycliques des aldehydes; paraformaldehyde:
Aldehydes acycliques ne contenant pas d'autres fonctions
oxygenees:
Benzaldehyde (aldehyde benzoique)

Acides monocarboxyliques acycligques non satures et acides
monocarboxyliques cycliques, leurs anhydrides, halogenures,
peroxydes et peroxyacides; leurs derivés halogénes, sulfones,
nitres ou nitroses:

Acides monocarpoxyliques aromatiques, leurs

anhydrides, halogenures, peroxydes, peroxyacides et leurs

derives:

Acide benzoigue, ses sels et ses esters

Acides polycarboxyliques, leurs anhydrides, halogenures,
peroxydes et peroxyacides; leurs dériveés halogenés, sulfones,
nitrés ou nitrosés:

Acides polycarboxyliques acycliques, leurs anhydrides,
halogénures, peroxydes, peroxyacides et leurs derives:
Acide oxalique, ses sels et ses esters
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0201

0201.20.00
0201.30.00

0202
0202.10.00
0202.20.00

0204

0204.22

0204.22.10
0204.22.20
0204.23

0204.23.10
0204.23.20
0204.30.00

0204.41.00
0204.42

0204.42.10
0204.42.20
0204.43

0204.43.10
0204.43.20

0708

0708.90

0708.90.90

0712

0712.20.00
0713

0713.10
0713.10.10

Meat of bovine animals, fresh or chilled:
[Carcasses and half-carcasses]
Other cuts with bone in
Boneless

Meat of bovine animals, frozen:
Carcasses and half-carcasses
Other cuts with bone in

Meat of sheep or goats, fresh, chilled or frozen:
[Carcasses and half-carcasses of lamb, fresh
or chilled)

Other meat of sheep, fresh or chilled:
[Carcasses and half-carcasses)
Other cuts with bone in:

0f lamb

Of mutton
Boneless:

Of lamb

0Of mutton

Carcasses and half-carcasses of lamb,

frozen

Other meat of sheep, frozen:
Carcasses and half-carcasses
Other cuts with bone in:

Of lamb

0Of mutton
Boneless:

0f lamb

0f mutton

Leguminous vegetables, shelled or unshelled, fresh
or chilled:
(Peas (Pisum sativum); Beans (Viana spp., Phaseolus spp-) ]
Other leguminous vegetables:
(Chickpeas (garbanzos), lupini beans, pigeon peas
(Congo, dahl and toor), catjang peas, no-eye peas,
Angola peas and guar seeds)
Other

Dried vegetables, whole, cut, sliced, broken or in
powder, but not further prepared:

[Potatoes whether or not cut or sliced but

not further prepared]

Onions

pried leguminous vegetables, shelled, whether or
not skinned or split:
Peas (Pisum sativum):
See: in packages of a weight not exceeding 500 9
eac
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2917

2923

€923,

2933

29373,

.35.00

10.00

2933.31.00

294
294

2494

204

3204,

3204
330;

.10.60

.90.00

S

sk e 20

3301.24.00

3404

3404,

10.00

2404.20.00

Acides polycarboxyliques aromatiques, leurs anhydrides,
halogénures, peroxydes, peroxyacides et leurs derives:
Anhydride phtalique

Sels et hydroxydes d'ammonium quaiernaires; lécithines et
autres phosphoaminolipides:
Choline et ses sels

Composes netérocycliques a heterotome(s) d’azote exclusivement;
aciges nucléiques et leurs sels:
Composes dont la structure comporte un cycle imidazole
(hydrogené ou non) non condense:
Hydantoine et ses derives

Composés dont la structure comporte un cycle pyridine
(hydrogené ou non) non conaense:
Pyridine et ses sels

Antibiotiques:
Penicillines et leurs dérives, a structure d’'acide
pénacillanique; sels de ces produits:
(Streptomycines et leurs derives et sels de ces produits;
Tétracyclines et leurs dérivés et sels de ces produits;
Chloramphénicol et ses dérives et sels de ces produits;
Erythromycine et ses derives et sels de ces produits]
Autres

latieres colorantes organiques synthetiques, meéme de
consctitutlion chimigue définile; preparations visees a la tote 3
du present Chapitre, a base de matiéres colorantes organiques
synthetiques; prodults organiques synthétiques des types
utiliseés comme agents d‘avivage fluorescents ou comme
iuminophores, méme de constitution chimique définie:
atieres colorantes organiques synthétiques et preparations
viseées a la Note 3 du present Chapitre, a base de ces
matiéres colorantes:
Colorants pigmentaires et préparations a base de ses
colorants: ;
De type sel rouge du n® C.I. 53:1 (Red Lake C)

Huiles essentielles (déterpeneées ou non), y compris celles
dites <<concretes>> ou <<absolues>>; reésinoides; solutions
concentrées d'huiles’ essentielles dans les graisses, les huiles
fixes, les cires ou matiéres analogues, obtenues par enfleurage
Oou macération; sous-produits terpéniques résiduaires de la
déterpénation des huiles essentielles; eaux distillés
aromatiques et solutions aqueuses d’huiles essentielles:

Huiles essentielles autres que d'agrumes:

De menthe poivrée (Mentha piperita)

Cires artificielles et cires préparées:
De lignite modifié chimiquement
De polyeéthyléne-glycols
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Beans (Vigna spp., Phaseolus spp.):
0713.31 Beans of the species Vigna mungo (L.)
Hepper or Vigna radiata (L.) Wilczek:
[Of the species Vigna radiata (L.) Wilczek, in
bulk or in packages of a weight not exceeding
500 g each)
0713.31.90 Other
0713032.00 Small red (Adzuki) beans (Phaseolus or
Vigna angularis)
0713.33 Kidney beans, including white pea
beans (Phaseolus vulgaris):
[Seed)
Other:
0713.33.91 Red kidney beans
0713,33.99 Other
0113.39 Other:
: [Lima and Madagascar beans]
0713.39.90 Other
0713.50 Broad beans (Vicia faba var. major) and horse
beans (Vicia faba var. eguina and Vicia faba
var. mipor):
(Seed in bulk or in packages of a weight exceeding
500 g each)
0713.50.90 Other
0713.90 Other:
[Seed in bulk or in packages of a weight exceeding
500 g each]
0713.90.90 Other
1507 Soya-bean oil and its fractions, whether or not
refined, but not chemically modified:
1507.10.00 Crude oil, whether or not degummed
1507.90 Other:
[For use in the manufacture of paints and varnishes]
1507.90.90 Other
1508 Ground-nut oil and its fractions, whether
or not refined, but not chemically modified:
1508.10.00 Crude oil
1508.90.00 Other
1512 Sunflower-seed, safflower or cotton-seed oil and
fractions thereof, whether or not refined, but not
chemically modified:
Sunflower-seed or safflower oil and
fractions thereof:
1812531 Crude oil:
151201410 Sunflower-seed oil
1512.11.20 Safflower oil
1512.19 Other:
18121910 Sunflower-seed oil

Safflower oil
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3407

3407.00

3701

3701 30

3701.30.
3701.30.

3701.9;

701,93,
3701.9; .

3701.99

3701 .59
370 .99.

3702

3702_31

370239

3702 3
G,
370239,

3702 43,

3702.44

3702 44,

.20

10
20

19
20

10
20

.00

1
i

90

00

10

Pates a modeler, Y comoris celles presentees pour
l‘amusement des enfants; compositions dites <<cires pour l’'art
dentaire>> preésentees en assortiments, dans des emballages de
vente au detail ou en plaguettes, fers a cheval, batonnets ou
sous des formes similiares; autres compositions pour l’'art
dentaire, a base ae platre:
(Pates a modeler |
Preparations dites <<cires pour l'empreinte des dents>> ou
<<compositions pour prenare l‘'empreinte des dents>>, sauf
les preparations dites <<cires a moulage pour l'art
dentaire>>

Plaques et films plans, photographiques, sensibiliSes, non
impressionnés, en autres matiéres que le papler, le carton ou
lés cextiles; films photographiques plans a deéveloppement et

tirage instantanes sensibilises, non impressionnes, meme en

chargeurs:
[Pour rayons X; Films a developpement et tirage
instancanes |
Autres plaques et films dont la dimension d’au moins un
cote excede 255 mm:
Plagues
Films
Autres:
Pour la photographie en couleurs (polychrome)
Plaques
Films

Autres:
Plaques
Films

Pellicules pnotograpniques sensibilisés, non lmpressionnes, en
rouleaux, en autres matieres que le papier, le carton ou les
texctiles; pellicules photographiques a développement et tirage
instantanes, en rouleaux, sensibilisées, non impressionnées:
(Pour rayons X; pellicules a développement et tirage
instantanes | ;

Autres pellicules, non perforées, d’une largeur n'exceédant
pas 105 mm:
Pour la photograpnie en couleurs (polychrome)
fAutres, comportant une emulsion aux halogenures

d’argent |
Autres:
Microfilm
Autres
Autres pellicules, non perrforees, d’une largeur excedant
105 mm:

D’une largeur exceédant 610 mm et d‘une longueur
n'’'excedant pas 200 m

D'une largeur excedant 105 mm mais n’excédant pas
610m:
Microfilm
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Cotton-seed oil and its fractions:
1512.21.00 Crude oil, whether or.not gossypol
has been removed
1512.29.00 Other
1514 Rape (canola), colza or mustard oil and fractions
thereof, whether or not refined, but not
chemically modified:
1514.10.00 Crude oil
1514.90.00 Other
1515 Other fixed vegetable fats and oils (including
jojoba 0il) and their fractions, whether or not
refined, but not chemically modified:
[Linseed oil and its fractions; Maize (corn) oil
and its fractions; Castor oil and its fractions;
Tung oil and its fractions; Sesame oil and its
fractions; Jojoba oil and its fractions]
1515.90 Other:
({Illipe butter, shea butter, oiticica oil and cashew
nut shell oil and fractions thereof]
Other:
1515.90.91 Crude
1515.50.99 Other
1521 Vegetable waxes (other than triglycerides), beeswax,
other insect waxes and spermaceti, whether or not
refined or colored:
[Vegetable waxes]
1521,90 Other:
1521.90.10 Beeswax
1521.90.90 Other
1602 Other prepared or preserved meat, meat offal or blood:
1602.20 Of liver of any animal:
1602.20.10 Patés de foie with truffles
{Of poultry of heading No. 01.05; Of swine; Of bovine
animals]
1602.90 Other, including preparations of blood of any animal
(Prepared meals)
Qther:
1602.90.91 In airtight containers
1602.90.99 Other
1703 Molasses resulting from the extraction or refining
of sugar:
1703.10 Cane molasses: :
1703.10.10 Powder, whether or not containing colouring or ant’~”
caking agents, but no other admixture
1703.10.20 Other powder
1703.10.30 Concentrated sugar cane juice (fancy molasses)
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Pellicules des types utilises avec du matériel
de playback de donneées sismologiques
Autres
Autres pellicules, pour la photographie en couleurs
(polychrome) :
D’une largeur excédant 16 mm mais n’excédant pas 35
mm et d‘une longueur n'exceédant pas 30 m, pour
diapositives
D'une largeur excédant 16 mm mais n’excédant pas 35
mm et d‘une longueur n’excedant pas 30 m, autres que
pour diapositives
D‘'une largeur excedant 35 mm:
Panchromatiques hypersensibles ou
supersensibles, et infrarouges, pour
photographie aerienne
Autres

Autres:
D’une largeur n'excédant pas 16 mm et d‘une longueur
n'excedant pas 14 m:
Microfilm
Autres

D‘une largeur excedant 16 mm mais n‘exceédant pas 35
mm et d‘une longueur n'excedant pas 30 m:

Microtfilm

Autres

D’'une largeur excedant 35 mm:
Panchromatiques hypersensibles ou
supersensibles, et infrarouges, pour
photographie aerienne
Pellicules des types utilises avec matériel de
playback de donnees sismologiques
Autres

Papiers, cartons et textiles, photographiques, sensibilisés,
non impressionnes:
[En rouleaux, d’une largeur excédant 610 mm; Autres, pour
la photographie en couleurs (polychrome) |
Autres

Agents d’appret ou de finissage, accélérateurs de teinture ou
de fixation de matieres colorantes et autres produits et
préparations (parements prepares et preéparations pour le
mordangage, par exemple), des types utilisés dans l'industrie
textile, l’industrie du papier, l’industrie du cuir ou les
industries similaires, non dénommes ni compris ailleurs:
(A base de matiéres amylaceées |
Autres:
Des types utilisés dans l'industrie du papier
Produits d’'encollage a base de colophane
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2525
2525.20
2525.20.10
2525.20.20
2809
2809.20.00

2819
2819.10.00

2836

2836.91.00
2902

2902.11.00
2902.50.00
2903

2903.13.00
2912

2912.21.00
2916

22916.31.00
2917

2917.11.00

2917.35.00

Mica, including splittings; mica waste:
Mica powder:
0f a particle size not exceeding 20 microns
Of a particle size exceeding 20 microns

Diphosphorus pentaoxide; phosphoric acid and polyphosphoric
acids:
Phosphoric acid and polyphosphoric acids

Chromium oxides and hydroxides:
"Chromium trioxide

Carbonates; peroxocarbonates (percarbonates) commercial

ammonium carbonate contaxnxng ammonium carbomate:
[Commercial ammonium carbonate and other ammonium
carbonates; Disodium carbonate; Sodium hydrogencarbonate
(sodium bicarbonate); Potassium carbonates; Calcium
carbonate; Barium carbonate; Lead carbonate)

Other: .
Lithium carbonates

Cyclic hydrocarbons:
Cyclanes, cyclenes and cycloterpenes:
Cyclohexane
Styrene

Halogenated derivatives of hydrocarbons:
Saturated chlorinated derivatives of acyclic
hydrocarbons:

Chloroform (Trichloromethane)

Aldehydes, whether or not with other oxygen
function; cyclic polymers of aldehydes; paraformaldehyde.
Cyclic aldehydes without other oxygen function:
Benzaldehyde

Unsaturated acyclic monocarboxylic acids, cyclic
monocarboxylic acids, their anhydrides, halides,
peroxides and peroxyacids; their halogenated,
sulphonated, nitrated or nitrosated derivatives:
Aromatic monocarboxylic acids, their
anhydrides, halides, percxides, peroxyacxds and
their derivatives:
Benzoic acid, its salts and esters

Polycarboxylic acids, their anhydrides, halides, peroxides
and peroxyacids; their halogenated, sulphonated, nitrated
or nitrosated derivatives:
Acyclic polycarboxylic acids, their anhydrides,
halides, peroxides, peroxyacids and their derivatives:
Oxalic acid, its salts and esters
Aromatic polycarboxylic acids, their anhydrides, halidess
peroxides, peroxyacids and their derivatives:
Phthalic anhydride
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Echangeurs d‘ions a base de polymeres des n°°

sous formes primaires:
(De polymeres de styrene)]
Autres

2908 395135

Dechets, rognures et debris de matiéres plastiques:
De polyacetaux ou autres polyéthers
De polyamides

Tubes et tuyaux et leurs accessoires (joints, coudes, raccords,
par exemple), en matieres plastiques:
Boyaux artificilels en proteéines durcies ou en matieres
plastiques cellulosiques:
Non attachés ou autrement fermés a une extremite:
En protéines durc:es
En matieres plastiques cellulosiques
Autres

Autres papler, cartons, puate ae cellulose et nappes de fibres
de cellulose découpes a format; autres ouvrages en pate a
papier, papier, carton, ouate de cellulose ou nappes de fibres
de cellulose:

Boyaux, pour la fabrication des saucisses

Fils de lin:
Simpies: : 5 7
Contenant des fibres synthétiques ou artific:elles
Retors ou cables R
Contenant des fibres synthétiques ou artificielles

116 de jute ou d’'autres fibres textiles liberiennes de n°
03

Simples

Retors oOu cablés

OQuates de matiéeres textiles et articles en ces ouates; fibres
textile d‘une longueur n’exceédant pas 5 mm (tonisses), noeuds
et noppes (boutons) de matieres textiles: ?

Serviettes et tampons hygiéniques, couches pour bebés et
articles hygieniques similaires, en ouates:

Serviettes et tampons hygiéniques

Autres

Ficelles, cordes et cordages, tressés ou non, meme impreégneés,
enduits, recoverts ou gainés de caoutchouc ou de matiere
plastique: : L ”
De jute ou d’autres fibres textlles liberiennes de n
53503
D’'une circonférence n’'excedant pas 25,4 mm
D'une circonférence excedant 25,4 mm
De sisal ou d’autres fibres textiles du genre Agave:
(Ficelles lieuses ou botteleuses|
Autres:
D'une circonférence n’excédant pas 25,4 mm
D‘une circonférence excédant 25,4 mm
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2923
2923.10.00
2933

2933.21.00

2933.31.00

2941
2941.10.00

2941.90.00
3204

3204.17
3204.17.20

3301

3301.24.00
3404

3404.10.00
3404.20.00

3407

3407.00.20

Quaternary ammonium salts and hydroxides; lecithins and
other phosphoaminolipids:
Choline and its salts

Heterocyclic campounds with nitrogen hetero-atom(s) only;
nucleic acids and their salts:
Compounds containing an unfused imidazole ring
(whether or not hiydrogenated) in the structure:
Hydantoin and its derivatives

Compounds containing an unfused pyridine ring
(whether or not hydrogenated) in the structure:
Pyridine and its salts

Antibiotics:
Penicillins and their derivatives with a
penicillanic acid structure; salts thereof
[Streptomycins and their derivatives and salts thereof;
Tetracyclines and their derivatives and salts thereof;
Chlormphenicol and its derivatives and salts thereof;
Erythromycin and its derivatives and salts thereof]
Other

Synthetic organic colouring matter, whether or not chemically
defined; preparations as defined in Note 3 to this Chapter
based on synthetic organic colouring matter; synthetic organic
products of a kind used as fluorescent brightening agents or as
luminophores, whether or not chemically defined:

Synthetic organic colouring matter and preparations based

thereon as specified in Note 3 to this Chapter:

Pigments and preparations based thereon:
Salt type of red C.I. No. 53:1 (Red Lake C)

Essential oils (terpeneless or not), including concretes
and absolutes; resinoids; concentrates of essential oils
in fats, in fixed oils, in waxes or the like, obtained by
enfleurage or maceration; terpenic by-products of the
deterpenation of essential oils; aqueous distillates and
and aqueous solutions of essential oils:

Essential oils other than those of citrus fruit:

Of peppermint (Mentha piperita)

Artificial waxes and prepared waxes:
Of chemically modified lignite
Of polyethylene glycol

Modelling pastes, including those put up for children’s

amusement; preparations known as "dental wax" or as "dental

impression compounds“, put up in sets, in packings for

retail sale or in plates, horseshoe shapes, sticks or

similar forms; other preparations for use in dentistry, with

a basis of plaster (of calcined gypsum or calcium sulphate):
[Modeling pastes)
Preparations known as "dental impression wax" or as "dental
impression compounds"”, excluding dental casting wax
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5607.30 D'abaca (chanvre de Manille ou Musa textilis Nee) ou
d’autres fibres (de feuilles) dures:

5607.30.10 D’une circonférence n‘excedant pas 25,4 mm

5607.30.20 D’une circonférence excedant 25,4 mm

6805 Abrasifs naturels ou artificiels en poudre ou en grains,

appligques sur produits textiles, papier, carton ou autres

: matieres, meéme decoupés, cousus ou autrement assemblés:

5805.10 Appliques sur tissus en matiéres textiles seulement:

6805.10.10 Meules a volets et bandes en spirale des types
utilises avec les machines fixes a meuler de la
position n°® 84.64

6805.10.90 Autres
€805.20 Appliqués sur papier ou carton seulement:
6805.20.40 Meuies a volets et bandes en spirale des types

utilises ayec les machines fixes a meuler de la
position n 84.64

€805.20.90 Autres
§805.30 Appliqués sur d‘autres matieres:
§805.30.10 Meules a volets et bandes en spirale des types
utilises avec les machines fixes a meuler de la
position n° 84.64
6805.30.90 Autres
1005 Glace (verre flotté et verre douci ou poli sur une ou deux
faces) en plaques ou en feuilles, meme a couche absorbante ou
retlechissante, mais non autrement travaillée:
;005.10 Glace non armee, a couche absorbante ou refléchissante
005.10.10 Verre tlotte
7906 verre des n“® 70.03, 70.04 ou 70.05, courbé, biseaute, grave,
perce, emairllé ou autrement travaillé, mais non encadre ni
associe a d'autres matieres:
3006.00.10 Verre flotte
006.00.90 Autres
‘108 Or (y compris l'or platine), sous formes brutes ou mi-ouvreées,
ou en poudre:
A usages non monetaires:
3 [Poudres; Sous autres formes brutes)
7108.13 Sous autres formes mi-ouvrees:
7108.13.20 D’une pureté de moins de l0 carats
1205 Grenailles et poudres de fonte brute, de fonte spiegel, de fer
7 ou d‘acier:
205,10 Grenailles:
7 Grenailles rondes:
205.10.11 D'acier, d'un diametre n’excédant pas 9,5 mm,
3 pour le polissage
205.10.19 Autres

7205.10.90 Autres
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3701 Photographic plates and film in the flat, sensitized,
unexposed, of any material other than paper, paperboard
or textiles; instant print film in the flat, sensitized,
unexposed, whether or not in packs:

[For X-ray; Instant print £ilm])

3701530 Other plates and film, with any side exceeding 255 mm
3701.30.10 Plates
3701.30.20 Film
Other:
3701.91 For colour photography (polychrome)
3701.91.10 Plates i
3701.91.20 Film
3701.99 Other:
3701.99.10 Plates
3701.99.20 Film
3702 Photographic f£ilm in rolls, sensitized, unexposed, of any

material other than paper, paperboard or textiles;
instant print film in rolls, sensitized, unexposed:
[For X-ray; Instant print film])

Other film, without sprocket holes, of a width
not exceeding 105 mm:

3702.31.00 For colour photography (polychrome)
[Other, with silver halide emulsion]

3702.39 Other:

3702.39.10 Microfilm

3702.39.90 Other

Other film, without sprocket holes, of a width
exceeding 105 mm:
3702.43.00 0f a width exceeding 610 mm and of a
length not exceeding 200 m

3702.44 0f a width exceeding 105 mm but not
exceeding 610 mm:
3702.44.10 Microfilm
3702.44.30 Film of a kind used with seismic data playback
equipment
3702.44.90 Other

other film, for colour photography (polychrome):
3702.53.00 Of a width exceeding 16 mm but not
exceeding 35 mm and of a length not
exceeding 30 m, for slides

3702.54.00 0f a width exceeding 16 mm but not
exceeding 35 mm and of a length not
exceeding 30 m, other than for slides

3702.56 Of a width exceeding 35 mm:

3702556410 Aerial photographic film, hypersensitive or
supersensitive panchromatic and infra-red

3702.56.90 Other
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Barres et profiles en cuivre:
En alliages de cuivre:
A base de cuivre-zinc (laiton)
Non ouvres:
Barres dont la coupe transversale n’excede
pas 12,7 mm dans sa plus grande dimension
Barres dont la coupe transversale excede
12,7 mm dans sa plus grande dimension;
protileés
Quvres

K.Dase de cuivre-nickel (cupronickel) ou cuivre-
nickel-zinc (maillechort):
Non ouvres:
Barres dont la coupe transversale n'excéde
pas 12,7 mm dans sa plus grande dimension
Barres, en alliages a base de cuivre-
nickel (cupronickel), dont la coupe
ransversale excede 12,7 mm aans £a plus
jranae aimension; profilés
Barres, en alliages a base de cuivre-
nickel-zinc (maillechort), dont la coupe
transversale excéede 12,7 mm dans sa plus
grande dimension ”
Ouvres

Fil§ de cuivre:
En alliages de cuivre:
A base de cuivre-zinc (laiton); A base de cuivre-
nickel (cupronickel) Ou cuivre-nickel-zinc
(naillechort) )
Autres:
dont la coupe transversale n'excede pas 12,7 mm
dans sa plus grande dimension:
Non revetus ou recouverts
Revétus ou recouverts
Dont la coupe transversale excéde 12,7 mm dans
sa plus grande dimension:
Non revétus ou recouverts
Revetus ou recouverts

T3les et bandes en cuivre, d‘une épaisseur excédant 0,15 mm:
[En alliages a base de cuivre-zinc (laiton); En alliages a
base de cuivr